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SOUVENIR DE MR. EDWIN TORMALA

Mr. Edwin TORMALA, President de la Guilde finlandaise de la médaille, gui avait été élu Vice-
President de la F.ILD.E.M. pendant le Congrés de Cracovie, en consequence du renouvellement
du Comité Exéeutif de 1’Association, n’a pas eu le temps de debuter dans sa nouvelle fonction dans
laquelle, grice & son dynamisme et a son vif interét pour la médaille. il aurait pu donner un ap-
port remarquable a la F.L.D.E.M.

Sa mort tragique sourvenue en 1976, au cours d’une promenade en montagne dans lc nord de la
Finlande, lui a empeché de réaliser des initiatives qu’il avait déja étudices.

Sa perte est une grande perte pour 'art de la médaille, pour la F.LD.EM. et pour la Finlande.
Aux membres de la Guilde finlandaise de I'art de la médaille les trés vifs regrets de la F.ILD.E.M.
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L’EXPOSITION MONDIALE DE LA MEDAILLE
CONTEMPORAINE A CRACOVIE EN 1975

Discours du Vice-Ministre de la Culture et des Beaux-Arts de la R. P.de Pologne, Dr. Tadeusz Faj-
kowski, prononcé a I’occasion de l’'inauguration de I'Exposition Mondiale de 1a Médaille Contem-
poraine au Chiteau Royal de Wawel 4 Cracovie.

Le XV]tme Congres de la F.ILD.E.M. et I'Exposition Internationale de la Médaille qui I'accompa-
gne sont un des plus importants événements qui se sont produits, cette année, dans 'art contem-
porain et surement le plus important pour les médailleurs du monde entier.

Nous sommes honorés par le fait de pouvoir accueillir & cette occasion en Pologne un si grand
nombre d’éminents artistes polonais et étrangers.

Le développement magnifique de I'art contemporain de la médaille, qui a une belle tradition da-
tant de plusieurs siecles, est en grande partic dit a ['activité déployée par 1"Association Internatio-
nale de la Médaille,

Cet art si difficile et. en méme temps, donnant tant de satisfaction aux créateurs et aux usagers.
se voit acquérir un nombre croissant de partisans et trouve une pleine approbation dans le monde
contemporain,

Nous sommes heureux que le Comité Directeur de la F.I.LD.E.M., cstimant 4 sa juste valeur le
rang ct le réle joué par I'art polonais de la médaille, aie confié a la Pologne l'organisation du
XVIeme Congres et de I'exposition venant 'accompagner. Nous considérons ce fait comme une
preuve d'estime a 'égard de 'art polonais.

Je souhaite 4 tous les participants au Congrés des fructueux débats et au public les meilleures im-
pressions a 1'exposition mondiale de la médaille.

A Texposition mondiale de la medaille & Cracovie la participation des artistes polonais a été
imposante: |'occasion particuliére et le fait que la manifestation, la plus importante de ce genre
dans le monde, se déroulait dans leur propre pays, ont engagé les artistes polonais a donner le
mieux de leurs capacités: leurs médailles ont par consequent mis en evidence une richesse de motifs
d’inspiration et de solutions expressives qui ont été le meilleur temoignage de la vitalité de Part de
la médaille en Pologne.

Cette vitalité avait eté déja remarquée par les visiteurs des nombreuses expositions & 1'étranger
auxquelles les artistes polonais avaient presenté leurs médailles dans les dernieres années. 11 faut
pourtant souligner que les artistes polonais semblent de plus en plus attirés par la plaquette, une
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expression d’art dont 'affinité avec la médaille est indéniable mais qui n’est pas aussi rigoureuse
que la médaille.

La production de médailles des artistes tchécoslovaques nous a confirmé a Cracovie dans I'im-
pression que leurs médailles, soit fondues soit frappées, reflétent une vision d’art qui est essentielle
bien quec figurative. Elles sont douées d une élégance naturelle et leur execution est presque tou-
jours trés raffinée.

La participation des artistes de 1'U.R.S.S. a été bien plus remarquable 4 Cracovie qu’aux prece-
dentes Expositions de la F.[.D.E.M. Tl faut souligner pour les médailles russes la recherche d’in-
trospection évidente dans maints beaux portraits et la tendance a rejoindre des effets de rigueur
essentiel sans se détacher de la tradition figurative.

Les artistes hongrois ont presenté a Cracovie des médailles trés interessantes pour leur caractérce
d’oeuvres de transition, dans lesquelles la recherche de nouvelles formes d’expression ne parvient
pas & effacer les traces d’une certaine atmosphére «entre les deux guerres».

La participation des artistes frangais & Cracovie a été vraiment remarquable, soit pour le nombre
tres elevé des participants, soit pour le panorama qu’ils ont presenté aux visiteurs: leurs oeuvres
composaient un éventail trés étendu de tendances qui allaient des plus traditionnelles aux plus
libres.

La méme liberté était évidente au point de vue des moyens d’expressions: sur leur médailles on
peut retrouver soit le modelage selon la tradition sculpturale classique soit la recherche de certains
effets qui appartiennent 4 la peinture et qu’on essaye d’obtenir avec les moyens les plus differents:
application d’émaux, jeux de vernis, intercalations des materiaux les plus variés.

La participation des artistes anglais a été plus importante & Cracovie qu’aux autres expositions
de la F.I.LD.E.M.: en regardant leurs médailles on se rend compte qu’ils gardent encore une con-
ception trés traditionnelle de la médaille.

Cette conception on la retrouve chez les artistes belges dont les meédailles sont toutefois remar-
quables pour 'exécution trés abile et trés soignée.

En Hollande le domaine de la médaille d’art semble étre secoué par des frémissements de renou-
vellement, & ce que nous disent les médailles exposées par les artistes hollandais a Cracovie. De la
Republique Federale d’Allemagne nombreux medailleurs avaient envoyé¢ a Cracovie leurs médail-
les. dont les motifs d’inspiration et les choix formels, au dessous des apparences de renouvelle-
ment, sont encore a rechercher dans le domaine de 1'art classique romaine, greque, étrusque ou
de l'art primitif.

Beaucoup plus libre apparait a Cracovie la conception des médailleurs autrichiens.

Du Nord de I'Europe ont été envoyées & Cracovie maintes médailles interessantes: les médailleurs
finlandais ont mis en évidence une modernité d’inspiration marqué par la simplicité et 1'¢legance
des solutions executives mais malheureusement il y avait & Cracovie un certain nombre de médail-
les finlandaises que les participants aux Congreés de la F.ILD.E.M. avaient déja admiré a Helsinki.
Les ocuvres des médailleurs suédois, trés moderncs, faisaient ressortir quelle peut étre I'influence
d'un milieu trés industrialisé sur 1'art.

La participation des médailleurs espagnols a I'exposition de Cracovie a été remarquable pour le
nombre trés élevé des medailles envoyées: en regardant les médailles espagnoles on remarquait
en méme temps la force de la tradition et la modernité de la violence de formes a 1'aide de laquelle
maints artistes d’Espagne cherchent a se délivrer des liens de la tradition.

Assez nombreuses étaient a Cracovie les ocuvres des médailleurs italiens: dans leurs médailles,
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3 coté du courant traditionnel qui les rattache au passé (et qui est caracteristique de I'art de la
médaille en Ttalie, en consequence d une tradition trop riche et trop ancienne) semblent aujourd hui
se révéler des nouvelles tendances concernant soit la forme soit la thematique.

Au point de vue de I'execution les médailles italiennes sont souvent remarquables, en particulier
en ce qui concerne les médailles fondues.

On ne peut pas donner un compte-rendu complet de I'Exposition de Cracovie: la participation de
plusicurs parmi les pays de I'Europe a été trop limitéc pour pouvoir donner sur les oeuvres expo-
sées un jugement valable: ¢’est le cas de la Norvége. de la Yougoslavic, de la Romanie, du Por-
tugal.

Les oeuvres des médailleurs des Etats-Unis, du Canada, du Japon, de I'Australie semblaient. avec
trés peu d'exceptions, encore trés liges & une vision artistique extremement traditionnelle.

Les médailles des Etats-Unis s¢ qualifiaient cependant par 1'execution trés raffinée.

Les artistes japonais de la médaille, a ce qu'on a vu a Cracovie, subissent "attrait de I'Occident
et c’est dommage: la médaille est un objet qui pourrait bien lier avec les expressions de l'art ja-
ponais qui aime les espaces réduits, les formes closes.

1l faut enfin faire I'¢loge du Catalogue appreté par le Comité d’organisation de Cracovie: bien
étudié, bien illustré, présenté avec élégance, rédigé en deux langues, polonais et frangais, le Cata-
logue monumental de I'Exposition mondiale de médailles de Cracovie est un vrai texte de biblio-
theéque pour les amateurs de médailles du mond entier.

Deux autres expositions de médailles ont é1é ouvertes en méme temps au Chateau de Wawel:
la premiére était une exposition aprés-concours dedié au chatecau méme. ayant le titre: « Le cha-
teau de Wawel dans la médaille contemporaine »; I'autre exposition était trés interessante pour les
amateurs de médailles anciennes ct pour les historiens qui pouvaient y admirer les spécimens
uniques des médailles rovales polonaises a partir du XVIme jusqu'au XVIT1#me siecle.

Velia Johnson



LE XVI*™ CONGRES F.LD.EM. A CRACOVIE

L’idée d’organiser un Congres F.I.LD.E.M. en Pologne naquit plusieurs années avant que fut ac-
ceptée la proposition polonaise a Helsinki. 1"idée en fut discutée a Athénes puis & Paris en 1967.
Quatre ans plus tard. a Cologne, jai présenté la candidature de la Pologne et déja a cette époque
ma proposition regut le support d'une majorité des voix. Lors de la session du Burcau du Comité
de direction de la F.L.LD.E.M. en 1972, j'ai justifié notre proposition par le développement de I"art
de la médaille en Pologne. Les délégués furent trés favorables au principe de 'organisation du
Congrés dans la célebre Ville de Cracovie. Approuvée par Ies organismes Polonais compétents.
la proposition concernant le XVI¥me Congrés fut finalement acceptée a 1'unanimité lors de la séance
pléniere du Congrés F.I.D.E.M. a Helsinki en 1973.

Comme D¢légué de la F.I.D.E.M. en Pologne, il m'incombait d’informer le Comité d’organisation
de la Pologne des régles traditionnelles de la F.I.D.E.M. pour I'organisation des expositions et
d’autre part. de jouer le réle d’intermediaire entre le Comité de direction de 1'Union des Artistes
Plasticiens Polonais, I'Exposition de la F.I.D,E.M. a Cracovie ¢t le Bureau de la F.I.D.EM. a
Paris, c'est-a-dire le Président de la F.ILD.E.M., Monsieur MALECOT. et le Secrétaire Général de
la F.L.LD.E.M., Monsieur Claude ARTHUS-BERTRAND. Des milliers de problemes majeurs ¢t mi-
neurs furent réglés grice & un travail considérable en plus de nos tiches professionnelles quoti-
dienncs.

Les cérémonies solennclles pour ['ouverture du Congrés, 'inauguration de I'Exposition Inter-
nationale des Médailles, la rencontre des participants au Congres avec le Président de la Ville de
Cracovic, I’hommage rendu aux victimes du camp de concentration d Oswiecim, ainsi que la céré-
monie du diner d’adieu se sont déroulées conformément au protocole qul avait été prévu.
L’inauguration du Congreés fut organisée le 5 septembre 1975 a 17 heures 30, dans Ja Salle des
Sénateurs au Palais Royal de Wawel, dans une atmosphére extrémement solennelle, a la lumiére
des chandelles que répandaient des candélabres anciens. Le héraut vétu d’un authentique costume
médiéval lut la formule symbolique contenant 'autorisation du déroulement de la manifestation
au Palais Roval, puis Monsieur le Professeur, Dr. Jan SzaBLowskl, Directeur des Collections
d’Art de Wawel. prit la parole en premier comme héte du Palais Royal. Son allocution, pronon-
cée en frangais, contenait des mots d’accucil, adressés a tous les présents et un aper¢u de 1histoire
du Palais depuis sa construction jusqu’a présent. Puis 1'artiste-peintre Janusz KACZMARSKI, Preé-
sident du Comité de Direction de 1'Union des Artistes Plasticiens Polonais et Président du Comité
National Polonais de la Fédération Internationale des Arts Plastiques prit la parole en soulignant
le role et I'importance du XVI®™¢ Congrés pour 1’art mondial et polonais.

L artiste-sculpteur Wieslaw MULDNER-NiECckOwWSKI, Président de la Commission de la Médaille
et Délégué F.I.D.E.M. pour la Pologne fut le troisiéme orateur. 11 parla en frangais rappellant les
conditions dans lesquelles fut prise la décision de convoquer le XVIeme Congrés en Pologne a
Cracovie. Puis le Délégué de la F.I.LD.E.M. s’adressa aux participants, leur demandant de charger
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=sident de la F.LD.E.M., Monsieur Yves MaLEcoT, de la function de Président du Congres.
Apres son ¢lection & 'unanimité et la constitution du Bureau de la Présidence, le Président Yves
tligne I'importance du Congrés de Cracovie. En parlant des grands succes des ar-
sur le forum international ainsi que de leur contribution au développement de 1art
'z medaille dans le monde, le Président Yves MALECOT a mis en relief I'importance essentielle

remit 2a M

onsieur le Professeur. Dr Jan SzapLowskl, une édition magnifique d’une oeuvre trai-
tant des tissus, avee une dédicace spéeiale du Président de la F.ILD.E.M.

Les ceremonies de l'inauguration de I’Exposition mondiale de la Médaille. accompagnant le
XV I Congres de la F.ILD.E.M. eurent lieu deux heures apreés I'inauguration du Congrés, ¢’est-
a-dire 2 19 heures. Toute la mise en scéne de cette manifestation, les éléments les plus précicux
de [ architecture du Palais illuminés magnifiquement par des projecteurs, les torches flamboyantes
porices par des ¢cuyers dans des costumes polonais du Moyen dge, les hallebardiers ainsi que le

charme de la soirée méme provoquerent I'enthousiasme de la foule des invités polonais et étran-

ution d’inauguration de I'Exposition fut prononcée dans la cour, de la loggia située sous
rcades du peristyle. Lartiste-peintre Janusz KAaczMarskl, Président du Comité de Direction
de I'Union des Artistes Plasticiens Polonais et Président du Comité polonais de 1’Association In-
ternationale des Arts Plastiques, saluant les représentants des autorités du Parti, du Gouvernement,
=t ¢¢ la Municipalité ainsi que tous les invités polonais et étrangers,et, en particulier, les partici-
pznts au Congres ainsi que les artistes participant & I'Exposition, attira I'attention dans son di-
scours sur I'intérét de confrontations de ce genre pour les créateurs ainsi que pour les spectateurs
©sur le grand nombre de sculpteurs polonais exposant leurs oeuvres (parmi les 644 artistes de
5 pays, représentés par 1870 oeuvres environ. il y avait 83 Polonais présentant plus de 300 mé-
dailles).

Le Delegue de [a F.ILD.E.M. pour la Pologne, I"artiste-sculpteur Wieslaw MULDNER-NIECKOWSK1
fut I"orateur suivant et il fit un tour d’horizon de tous les problémes concernant I’organisation de
I"Exposition a Wawel, soulignant aussi la nécessité de publier un catalogue perpétuant a jamais
les travaux exposés.

L’utilisation de vitrines modernes selon la conception du Commissaire de I'Exposition, I'artiste-
sculpteur Bronislaw CHROMY, a donné & 1'Exposition un caractére tout particulier.

Le discours plein de finesse du Président Yves MALECOT, se référant & I'histoire des expositions
organisées antérieurement, s¢ termina par la remise au Ministre de la Culture et de I’Art de la
République Polonaise Populaire d’une médaille double face, apportée de France, dont I'auteur
st le sculpteur polonais, Wieslaw MULDNER-NIECKOWSKI: la médaille représentait 1effigie du
roi Stanislaw August,

Puis ce fut le Vice-Ministre, le Dr. Tadeusz FATKOWSKI, qui prit la parole au nom du Ministre de
la Culture et de I’Art. 11 constata encore une fois la grande importance de la manifestation de
Cracovie pour le développement futur de cette branche artistique dans le pays et dans le monde
entier. A la demande du Commissaire de 1'Exposition et Président du Comité d’organisation,
I"aruste-sculpteur Bronislaw CHRoMY, le Vice-Ministre, Dr. Tadeusz FAJKOWSKI coupa solennel-
lement le ruban, inaugurant la cérémonie.

La reunion indiquée précedemment, chez le Président de la Ville de Cracovie, Jozef PEKALA, le 6
septembre a 19 heures, avait aussi un caractere extrémement solennel. A cette réunion eut lieu la
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remise mutuelle des cadeaux officiels. Notamment, au nom du Comité de Direction de la F.1.D.E.M.
la Président Yves MALECOT remit au Maire de la Ville de Cracovie, Jozef PekaLa, la médaille
apportée de Paris dont 'auteur est le sculpteur polonais Wieslaw MULDNER-NIECKOWSKI, médaille
représentant le roi Henri Valois. De sa part et au nom de la ville de Cracovie, Monsieur le Maire
offrit au Président de la F.I.D.E.M. la reproduction en bronze de I'empreinte du vieux Sceau de
la Ville de Cracovie et au nom du Comité d organisation, la médaille du XVI?me Congres, exécutec
a Cracovie par le sculpteur polonais Bronislaw CHROMY.

Lors de cette rencontre, le Président de la F.ILD.E.M. remit aux organisateurs du Congres les
grandes médailles de la participation au Congrés. Jerzy Nowakowskl de Cracovie. appartenant
& la jeune génération des sculpteurs, est I'auteur de la grande et de la petite médaille de la par-
ticipation. 1l a gagné le concours d’honneur pour cette médaille, qui fut organisé par le Comité
directeur de I'Union des Artistes Plasticiens Polonais (ZPAP).

Le 7 septembre. avant midi, les participants du Congres ont visité le Musée de la Martyrologic et
I"ancien camp de concentration d’Oswiccim. La gerbe portée par les sculpteurs Zygmunt Kaczor
¢t Jacek MULDNER-NIECKOWSKI ful déposée aux pieds du monument au nom de toute la F.LD.E.M.
par le Président Yves MALECOT et le délégué de la F.I.D.E.M. en Pologne, le sculpteur Wieslaw
MULDNER-NIECKOWSKL. En ce lieu, aprés la minute symbolique de silence, le Président Yves Ma-
LecoT dit quelques mots en citant le poéme de la trés jeune Grazynka CHROSTOWSK A, morte dans
ce camp.

Les mots émouvants du Président Yves MaLrcoT et le petit poéme de Grazynka CHROSTOWSKA
furent traduits en Polonais par le délégué Wieslaw MULDNER-NIECKOWSKI.

Le 7 septembre, lc soir, s’est tenue la session du Comité de Direction de la F.LD.E.M. et le §
septembre, avant la séance pléniére, s’est tenue la deuxiéme session du Comité Directeur de la
FI1.D.E.M.

A la séance pléniére, aprés les rapports présentés par le Trésorier de la F.L.D.E.M., Monsieur
Fernand LEMBOURBE, et le Secrétaire Général, Monsicur Claude ARTHUS-BERTRAND, s’est tenue
I"élection du Bureau de la F.I.D.E.M. En raison de ses lourdes responsabilités professionnelles
et de ses nombreuses présidences de trés importants organismes officiels. le Président MALECOT
ne pouvait plus, malheureusement, assurer la présidence de la F.L.D.E.M. et c'est le Vice-President,
Monsieur Lars LAGERQVIST, Conservateur Principal au Musée des Antiquités Nationales de Stock-
holm qui fut élu Président de la F.L.D.E.M. Monsieur Claude ARTHUS-BERTRAND fut charge a
nouveau du Sccrétariat Général. Le membre consultant, artiste-sculpteur, Wieslaw MULDNER-
NIECKOWSKI Tut élu membre du Comité de Direction, en conservant la fonction de Délégué de
la F.L.LD.E.M. en Pologne. La fonction de Vice-Président fut confiée au Dr Edwin TORMALA. de
la Finlande, en remplacement de Monsieur Lars LAGERQVIST.

Puis sur la motion présentée par le nouveau Président de la F.L.D.E.M., I'ancien Président, Mon-
sieur Yves MaLtcort, fut élu Président d'Honneur de la F.I.LD.E.M.

Aprés une ample discussion et les exposés du Dr Carlos BAPTISTA Da SILVA, qui proposa Lisbonne
comme licu du prochain Congrés de la F.I.D.E.M. et de la Déléguée de la F.L.D.E.M. en Hongrie.
I"artiste-sculpteur Lilla Kuxvari, il fut finalement décidé de charger la Hongric et la Ville de
Budapest de ['organisation du prochaim XV1Itme Congres de la F.LD.E.M. en 1977 et de I'Expo-
sition ['accompagnant.

Sur la motion présentée par le Vice-Président, le Dr Edwin TORMALA, on créa une commission
spéciale des statuts qui doit s’exprimer durant I'année a venir sur la proposition de la Finlande
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concernant 'introduction de certains changements, dans I'organisation sur la base de nouveaux
DIINCipes.
La cerimonie du diner d’adieu a eu lieu le 8 Septembre au Chateau de Pieskowa Skala.
Dans la Cour du Chéteau, le soir & la lumiére des projecteurs, apres I'inoubliable présentation de
‘ensemble régional de chant et de danse, chalcureusement applaudi, furent prononcees les allo-
cutions finales.
L’ex-Président et maintenant Président d’Honneur, Monsieur Yves MaLECoOT, remercia chaleu-
reusement tous les organisateurs du Congres et de 'Exposition. 11 exprima successivement ses
remerciements aux personnes suivantes: au sculpteur Wieslaw MULDNER-NIECKOWSKI, de¢légué
de la F.I.D.E.M. en Pologne et actuellement membre du Comité Directeur de la F.ILD.E.M..
particulitrement pour ses efforts de plusicurs annees sur le forum international pour que la Po-
logne soit I'organisatrice de cette manifestation, pour la préparation de sa réalisation en Pologne,
pour le soin accordé au déroulement des débats du Congres et son souci concernant la production
du catalogue, ainsi que pour toute la responsabilit¢ morale dont il se chargea malgreé sa mau-
vaise santé; au sculpteur Bronislaw CHromy, Président du Comité d organisation et Comumissaire
de I’Exposition, particulierement pour l'organisation de I'Exposition ainsi que pour le caractere
nouveau de la présentation des oeuvres exposées: au chef du Burcau du Congres F.ILD.E.M.,
Madame Lidia Zukowska, pour la réalisation précise des décisions du Comité d organisation ainsi
que pour la coordination du travail et 'organisation du service de presse; a Barbara SULIMA-
SamusLro, chef de la Section des Congrés au Département des Services Touristiques Etrangers
PBP «Orbis» a Cracovie, pour 'organisation du logement dans Ies hotels ainsi que pour la réalisa-
tion de tous les divertissements accompagnant le Congrés. Le Président Yves MALECOT souligna
le grand réle des autorités polonaises dans I'organisation de la manifestation toute entiére, en
particulier du Ministre de la Culture et de I’Art ainsi que tous les services de ce ministere.
A tous les co-organisateurs du Congres, le Président MALECOT remit solennellement une meédaille
apportée de France et le Président du Comité d’organisation, le sculpteur Bronislaw CHROMY,
présenta au Président d’Honneur, Yves MALECOT, unc médaille du XV1#m¢ Congres dela F.1.D.E.M
exécutée par lui-méme. Le nouveau Président élu de la F.I.D.E.M. le Conservateur du Musée
National de Stockholm, Monsicur Lars LAGERQVIST, lors de la séance plénitre, exprima ses re-
merciements pour son €lection et il exposa les conditions de travail du nouveau Comité de Di-
rection.
[’excursion & Wieliczka, ainsi que le diner d’adieu a Pieskowa Skala et le passage a travers les
gorges du Dunajec étaient des distractions organisées dans le cadre du Congres. La majorité des
congressistes participaient & 1’excursion de deux jours, «Nous visitons la Pologne du Sud» (11-13
septembre) qui fut particulierement réussic.
Cest le Président du Conseil d'Etat, le Professeur Dr. Henrvk JapLonskr, qui érait le protecteur
de toute la manifestation.
Le Comité d’'Honneur comprenait, en particulier, le Vice-Premier Ministre ¢t Ministre de la Cul-
ture et de I'Art, Jozef TEICHMA,
Le Comité d’organisation comptait parmi ses membres le Directeur du Département des Arts
Plastiques du Ministére de la Culture et de I'Art, Konstanty WEGRZ YN, et c’est grice 4 son atti-
tude envers tous les problémes d’organisation qu’il fut possible d’assurer 1’aboutissement fruc-
tueux de I'ensemble de la manifestation.

Wieslaw Miildner Nikowski

12



DISCOURS DE MR. YVES MALECOT
PRESIDENT D’HONNEUR DE LA F.ID.E.M.
A PIESKOWA SKALA

Mesdames, Messieurs,
chers Amis de la FI.D.E.M.,

Pardonnez-moi d’arréter un instant votre marche vers la féte préparée par nos hotes polonais.
Aussi bien s’agit-il plutdt dun divertissement, car la féte doit étre surtout dans notre coeur. pour
Iz réchauffer quotidiennement.

Je dois en effet tirer une conclusion de notre XVItme Congrés ¢t exprimer en volre nom notre
reconnaissance au pays, a la ville et aux amis qui nous ont accueilli.

Les legons du Congrés:

— deux cent trente personnes inscrites au Congres . . .

— d’aussi nombreuses médailles qu'a Helsinki et témoignant pour beaucoup d’un renouvelle-
ment continu de Pinspiration. comme de 'expression:

— un catalogue qui constitue un document remarquable en méme temps qu'un souvenir:
— d’intéressantes communications suivies par un auditoire attentif et nombreux:
— une organisation ¢t un programme de congrés d’excellente qualité;

une atmosphere emprunté de sympathie et de cordialité.

Voila les ¢léments positifs qui me permettent d’affirmer, que le XV1#me Congres de la F.I.D.E.M.,
=st une reussite ot qu'il fait honneur 4 notre association comme 4 ceux qui nous accueillent.
Certes je déplore que dans I'intervalle des congrés la F.JI.D.E.M. ait une vie sommeillante, mais
la preuve est fournie, une nouvelle fois, de la néeessité de I'action de la F.I.D.E.M. Les éléments
dui. au rythme biannuel elle apporte concernent deux domaines:

— celui de I'Art, puisque la diffusion de la médaille en regoit un appui certain, tandis que les
cxpositions servent de référence aux artistes, parfois méconnus de leurs concitoyens, du pays
daccueil:

celui de la connaissance réciproque entre les civilisations, les pays, les hommes.
Is7agit Ia d’un sujet qui me tient a coeur. 11 me parait, je 1'ai laissé entendre chaque jour depuis
vendredi. ineluctablement 1ié a "autre.
Assurément la F.I.D.E.M. doit voir perfectionner ses méthodes, accroitre ses moyens. Le Comité
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exécutif, rajeuni particllement, va s¢ pencher sur ces questions sur lesquelles tous les membres
peuvent formuler des suggestions.
Mais I'influence morale de la F.I.D.E.M. dépasse les limites des moyens qu’clle met en oeuvre.
Il y a bien longtemps que nous pensons et souhaitons avec votre illustre poete, Adam Mickicewicz
qu’

«en paix le monde intact pourrail s épanouir.

opinions. populations, gouvernements pourraient s unir».

Aprés une méditation respectucuse sur les innombrables morts d’Oswiécim, c’est en volonte que
doit se muer notre espérance. L'entente internationale est vitale pour permettre I'épanouissement
des individus et des groupes sociaux ainsi que la prospérité des natures. Restons persuadés que la
liberté, la fraternité qui, a I'image de la France, bien des peuples ont depuis 1789 tente de mettre
au fronton de leurs monuments ou d’inscrire dans leurs constitutions, sont des biens aussi né-
cessaires que l'eau et le pain.

Le sol d’un violon se prolonge dans 'air

et fait s ouvrir la nuit pleine d’astres . . .
Tant que le soleil et la fune restent la haut,
tant qu'au rosier le bourdon se pose,

tant qu'on voit naitre des enfants roses,
nul ne veut croive que c’est la fin .. ».

Ces quelques vers extraits de la «Chanson sur I fin du monde» de Czeslaw Milosz marquent 1’¢tat
d'ame dans lequel je me trouve & I'issue de ce congrés.

Avec lui, je sens bien, que quelque chose va finir et je n'ose y penser, tant la sympathie qui m’en-
toure est chaleurcuse.

Mais enfin, il me faut le dire en prenant congé ce soir, ¢’est un adieu a la F.1.D.E.M. que je pro-
nonce. La sagesse commande que je laissc & d’autres, plus jeunes, le soin d’animer I'action. Je
voudrais, en laissant la place, transmettre a la nouvelle équipe le méme bagage de fidélité et de
croyance que j’ai recu des fondateurs de la F.I.D.E.M., dont j’ai pris successivement le relais —
le Président Arthus Bertrand, le Secrétaire Général M. Walton Tonson, M. Forrer ct le professeur
Romagnoli. Je ne crois pas avoir trompé leur confiance et leurs espoirs. Seules m’ont inspire la
passion pour les rencontres humaines ct le désir d’apporter mon assistance au monde des artistes,
bien souvent marqué par l'isolement.

Je souhaite bonne chance & mon ami M. LAGERQVIST, & qui je suis heurcux de passer le flambeau.
La griserie que donnent I'amitié, I'estime, 1'accueil donné au responsable de la F.LD.EM., a
pris fin.

Grace 4 vous tous et au geste que vous avez cu ce matin & mon égard, dont je vous remercie, je
m éloigne dans la sérénité. Je sais qu au cocur d’'innombrables artistes briile la foi de la création
et que tous ont compris la hauteur de notre mission.

Avant de céder la place a la musique et & la danse, ¢’est avec joie que j'exprime la reconnaissance
de la F.I.D.E.M. pour I’option prise par le Gouvernement Polonais en faveur du XVIem® Congres.
Je vous demande d’étre de nouveau notre interpréte auprés de Monsicur le Ministre de la Culture
et de ses collaborateurs.
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Vous voudrez bien aussi rappeler au Président du Conseil de la ville de Cracovie le témoignage de
notre gratitude pour tout ce qui a été fait en vue de rendre notre séjour agréable. La somptueuse
réception de I'Hotel de Ville en a été I'un des points forts.

Vous permetirez maintenant que je ne m’adresse plus a des entités, mais 4 des personnes, ¢’est &
dire aux quatre principaux responsables de I'organisation et de la préparation du congres.

— M. MULDNER-NIECKOWSKI, délégué de la F.I.D.E.M., intermédiaire entre le bureau ct les ar-
tistes ¢t gens polonais. Malgré son état de santé, il a assumé la responsabilité morale de "opé-
ration ainsi que de la représentation des artistes de I'Est au sein du Comité. C’est lui aussi qui
a pris soin de veiller sur la qualité du catalogue, cte.

— M. BronisLaw CHROMY, Président du Comité d’Organisation, qui a animé ’équipe craco-
vienne sur laquelle a reposé tout le travail de réalisation. La solidité sans pareil de notre ami
sculpteur n’a pas manqué d’étre mise a I’épreuve.

— Mme Lidia ZUKOWSKA, chef du bureau de la F.1.D.E.M., chargée de la réalisation de 1’opéra-
tion, de la coordination des relations, de la conception formelle des rencontres, de la presse.

— Mme Barbara SuLiMa du bureau d’Orbis, qui a pris en charge tout ce qui concerne la partie
touristique, c’est-a-dire aussi les formalités d hétels et les transports.

— Tous les amis polonais partis et ccux qui sont ici encore avec nous ce Soir.
Vous seriez étonnés si je ne rendais pas hommage a toutes les dames ct demoiselles polonaises,
qui nous ont apporté leur griice,
Heinrich Heine a dit:
«Que sont toutes les éroiles de lu terre
et toules les fleurs du ciel . . .
a coté de ces héros que fappelle
les anges de la terre.
Les anges eux-mémes je les appelfe
les Polonaises du ciel . . »

Permettez-moi de¢ terminer en citant le poéte polonais, Juliusz Slowacki:

«Le souvenir qui reste»
«Au-dessus de moi tout est
nuitf, sommeil et tristesse,
Au loin sur la Pologne
scintillent ses feux.
Au-dessus de moi des miriades
d’éroiles brillent.

Parfois celle que jenfonce
profondément dans mes veux
vogue vers la Pologne et

en rayon s'éparpille .. ».
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DISCOURS DE MR. MULDNER-NIKOWSKI
A PIESKOWA SKALA

Monsieur le Président d’honneur, Monsieur le Président, Mesdames et Messicurs, au moment ou
les debats du XVIeme Congres de la F.1.D.E.M. viennent de toucher & leur fin et quand I’exposition
mondiale de 1’art contemporaine de la médaille est en train de se dérouler dans les salles du Cha-
teau Roval de Wawel, j"ai 'honneur de remercier tres chalcurcusement avant tout vous, Monsieur
le Président, de votre si active participation a ce Congres.

Nous nous rendons parfaitement compte, comme jai d’ailleurs eu I’occasion de le souligner, lors
de I'inauguration de I’exposition dans la Salle des Sénateurs du Chateau dec Wawel, combien cela
a été difficil pour vous, compte tenu de vos multiples taches et occupations d’une importance
internationale.

Vos remarquables discours et U'excellent texte de 'avant-propos au Catalogue de I’Exposition
resterons longtemps gravés dans nbtre mémoire.

Je saisis cette occasion pour présenter mes vifs remerciements a tous ceux qui ont contribu¢ a
I"organisation du Congrés et de I'Exposition qui I'accompagne.

Je tiens a souligner tout particulierement le réle important joué par Monsieur Claude Arthus-
Bertrand. Secrétaire Général de la F.1.D.E.M. qui. de son bureau a Paris, a veille sur I’ensemble
des travaux. Des milliers de problémes plus ou moins graves, bien connus seulement de ceux qui
ont eu a les résoudre directement, ont fait I'objet d’une abondante correspondance.

En tant que coordinateur des travaux préparatoirs en Pologne, j’en ai collectionné un dossier assez
volumineux et je pense que le vétre, Monsieur le Secrétaire Général, est plus important que le
mien.

Dans la soluction des nombreux problémes qui se posaient, nous avons profit€ aussi de I'assistence
bienveillante des Vice-Présidents: Monsieur Francesco Giannone, Monsicur Fernando Gimeno
(ce dernier, ayant tant desiré visiter notre pays, en a été empeché par une grave maladie et n'a’
pas pu participer au Congres) et Monsieur Lars LAGERQVIST.

Tous nous ont aidé & remplir nétre tiche.

11 m’est trés agréable de remercier Monsieur Pierre DEHAVE, le Direcieur de la Monnaie de Paris
et membre de 'Institut de France, qui dans son interessant article pour le Catalogue de I"Exposi-
tion, a souligné le role et I'importance de l'art contemporaine de la médaille, dans le monde.
Je remercie aussi tous ceux qui ont participé au Congrés ainsi que les artistes du mond entier qui
ont mis a4 ndtre disposition leurs ocuvres contribuant ainsi & donner a nétre manifestation un ni-
veau trés éleve.

Les organisateurs polonais, eux aussi, ont beaucoup de mérites: j’ai eu déja le plaisir de le souligner
en prénant la parole lors du vernissage de I"Exposition.

Monsieur le Président, Mesdames ct Messicurs, je suis convaincu que le fait d’appartenir a notre
Federation, permettra aux artistes créateurs et aux amateurs de l'art de la médaille d’oeuvrer en
faveur d"un rapprochement amical, de plus en plus poussé, entre les nations: ils pourraient peut-
étre le faire plus rapidement et facilement que d’autre. Je le souhaite pour le bien de l'art et pour le
bien de 1’humanité toute entiére. Merci.

16



LE RAPPORT MORALE DU SECRETAIRE
GENERAL AU XVI™ CONGRES

Mesdames, Messicurs,

Notre présence a Cracovie est la preuve de la vitalité de la F.LD.E.M. et de I'importance de son
role dans le monde de la médaille.

Les chiffres, présentés par Monsicur LEMBOURBE, notre Trésorier, montrent que nofre situation
financiére est saine mais qu’elle reste trés modeste. Nos ressources dépendent uniquement des
cotisations versées par nos adhérents, il convient donc d’examiner le nombre de nos adhérents et
la maniére dont sont réglées leurs cotisations.

Le nombre des membres de la F.LLD.E.M. a trés Iégérement augmenté puisqu’il est passé de 204
en 1973 4 273 en 1975, ce qui est encore insuffisant et il serait indispensable qu'un cffort soit fait
par tous les membres de la F.LLD.E.M. pour faire connaitre notre action et je souhaiterais que nous
fixions I'objectit d’atteindre 400 membres pour notre prochain Congres en 1977. A ce sujet, nous
pouvons spéeialement féliciter la section anglaise de la F.LLD.E.M. qui, sous I'impulsion de notre
délégué, Mr DOWLING, est passée en deux ans de 3 membres 4 28 membres.

II faut constater que de nombreux adhérents de la F.I.D.E.M. réglent trés tardivement leurs coli-
sations. Ces retards obligent le Trésorier & un travail supplémentaire de relance et entrainent sou-
vent une certaine confusion dans 1'csprit des adhérents retardataires qui, en payant a la fin d’une
année, pensent de bonne foi avoir réglé la cotisation de 1'année suivante quand nous la réclamons.
Des reglements rapides et réguliers faciliteraient beaucoup le travail de notre Trésorier.

Je veux & nouveau attirer votre attention sur un point important que j‘avais déja signalé dans
mon rapport moral précédent. La trésoreric de la F.I.D.E.M. est victime du succés de la F.ILD.E.M
En effet, la F.1.D.E.M. en ses débuts ne comptait que des membres cotisant a titre individuel mais
des associations tres actives d’amateurs de médailles se sont constituées dans certains pays com-
me, par exemple, "Allemagne, I'Ttalic et la Finlande. Nous nous félicitons grandement de la créa-
tion de ces associations nationales mais il faut compter maintenant avec cetle situation nouvelle
qui, trés certainement, ira en se développant.

Dans les pays ou existent ces associations, les amateurs de medailles adherent tout naturellement
a l'association nationale au licu d’adhérer 4 la F.I.D.E.M. comme ils I'auraient fait précédemment.
Ainsi, au lieu d’encaisser un certain nombre de cotisations, dans le meilleur des cas la F.I.D.E.M.
n'encaissera plus qu’unc seule cotisation, la cotisations de I'association nationale.

Si nous voulons que la F.1.D.E.M. puisse poursuivre son action {édératrice internationale, il faut
gue scs resources suivent l'augmentation du nombre de ses adhérents. Nous pourrions peut-
&tre envisager que les cotisations des associations nationales soient calculées en fonction du nom-
bre des membres de I'association.

11 est également important de noter que de nombreux membres de la F.I.D.E.M. appartiennent a
des pays ol la réglementation des changes interdit I'envoi de cotisations a I'étranger. En rempla-
cement de ces cotisations il leur serait peut-&tre possible de nous aider dans la réalisation de la
revue «Médailles» en nous fournissant, par exemple, des travaux d'impression ou de reproduction.
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CATALOGUE DE L’EXPOSITION EN FINLANDE

A la suite du Congrés en Allemagne, Madame CLAIN-STEFANELLI, notre déléguée aux U.S A,
nous avait signalé quelle avait souvent des demandes de catalogues de nos expositions et que cela
pouvait étre un moyen de procurer des resources a la F.I.LD.E.M,

L’idée nous a semblé intéressante et le S=crétariat a acheté une cinquantaine de catalogues de I'Ex-
position de la F.I.D.E.M. & Helsinki. Tous les délegués ont été informés de cet achat mais jusqu’ici
cette opérations se révele &tre un échec car 4 catalogucs sculement ont €té vendus.

REVUE «MEDAILLES»

Encore une fois je tiens & dire que cette revue me parait essentielle & la vie de notre association.
En 1973, & Helsinki, je vous avais exposé que nous ferions un compte-rendu trés complet de notre
Congrés en Finlande. En premier lieu, je tiens & vous présenter mes excuses personnelles car ce
compte-rendu a été réalisé avec beaucoup de retard puisque vous venez seulement de le recevolr
en arrivant a Cracovie. Ce retard est di, en grande partie, 4 un accident de chasse qui a bouleverse
mon travail pendant de longs mois. D autre part, j'avais espéré pouvoir faire paraitre toutes les
communications en deux langues et nous avons préparé toutes les traductions. Malheureusement,
nous nous sommes heurtés & un probléme financier car notre imprimeur demandait 90.000 frs
pour imprimer lc travail tel que nous I'avions préparé. Grace au Docteur MARZINEK, nous som-
mes entrés en relations avec 'imprimeur du Bulletin des Amis de la Médaille en Allemagne et
aprés avoir supprimé certaines traductions, nous avons pu réaliser la revue que vous connaissez
pour une dépense de 30.000 frs.

Au nom de la F.I.D.E.M. je veux exprimer ici publiquement mes remerciements au Dr MARZINEK
qui, en dépit d'une santé précaire, a bien voulu nous aider a corriger les épreuves de notre revue.
Je veux également remercier Madame CSENGERY-NAGY qui avait accepté de prendre en charge
les clichés nécessaires 4 'impression des documents illustrant sa communication. Malheureusement,
nous n’avons pas pu profiter de sa proposition en raison de notre retard mais ce fait 1llustre ma
suggestion concernant les adhérents qui ne peuvent pas nous faire parvenir leur cotisation en rai-
son de la réglementation des changes.

Le Secrétaire Général a la responsabilité de administration de la F.I.D.E.M. et de la revue «Me-
dailles». L’expérience m’a montré que ce role était trop lourd pour étre fait convenablement par
une seule personne. Pour I'avenir, il me semble qu’il faudrait prévoir qu'un membre de la
F.I.D.E.M. déchargera complétement le Secrétaire Général de la responsabilité de I'¢laboration
et de I'impression de la revue.

ELECTION AU POSTE DE SECRETAIRE GENERAL
Nos statuts prévoient que le Secrétaire Général de la F.LD.E.M. est élu pour 6 ans par I"'Assem-
blée Générale. Ayant été ¢lu en 1969, mon mandat arrive maintenant a expiration.
J’ai conscience d avoir été un Secrétaire Général bien imparfait mais vous savez qu’il n’est pas
toujours facile de mener de front le Secrétariat Général de la F.L.D.E.M. avec une vie profession-
nelle. Je vous remercie de [Thonneur que vous m’avez fait et de la confiance que vous m’avez
témoignée en me conflant le mandat de Secrétaire Général que je remets aujourd’hui & la disposi-
tion de 1"Assemblée Géncrale.

Claude Arthus-Bertrand



LES CONFERENCES AU XVI*™ CONGRES

Nous regrettons de ne pas pouvoir publier tous les resumés des communications presentées au
XVItme Congres: malheureusement beaucoup d’exposés ne nous sont pas parvenus.

Nous sommes par conséquent forceés de donner la liste compléte des conferences suivie par les re-
sumés des six exposés que nous venons de recevoir,

COMMUNICATIONS PRESENTEES LE 6 SEPTEMBRE

Lars O. Lagerqvist (Suéde): Les relations entre la Suéde et la Pologne dans le passé,
sur la base des médailles
(en frangais, avec diapositives)
Mr. Lagerqvist, actuellement le Président de la
F.I.D.E.M., est le Conservateur du Musée National de
Stockholm.

Zofia Demkowska (Pologne): Lart de la médaille et apprentissage a I'Academie de
Beaux Arts de Varsovie
(en frangais)
Madame Dzmkowska. artiste-sculpteur, est professeur
agregé de I"Academie de Beaux Arts de Varsovie.

[gor Daragan (U.R.S.8.): Nouvelles tendances dans "art de la médaille en U.R.S.S.
(en frangais, avec diapositives)
Mr. Daragan, artiste-sculpteur, est le Président de la
Section de médailles de "Union des artistes plasticiens
de 'U.R.S.S.

Zsusza Csengery-Nagy (Hongrie): Nowvelles tendances dans art de la médaille en Hongrie
(en francgais, avec diapositives)
Madame Csengery-Nagy ¢st docteur en histoire de art.

COMMUNICATIONS PRESENTEES LE 7 SEPTEMBRE

Vaclav Prochazka (Tchécoslovaquic): Le role de la médaille dans la societé socialiste-Trente
ans de la médaille tchéque
(en francais, avec diapositives)
Mr. Prochazka, docteur en histoire de 1'art, est Conser-
vateur du Musée National de Praguc.

Lech Grabowski (Pologne): Petit relief en Pologne: tradition et contemporaineié
(en allemand, avec diapositives)
Mr. Grabowski, historien ct sociologue, est professeur
chargé de I"Academie de Beaux Arts de Varsovie.
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Edwin Tormild (Finlande): Les experiences d’organisation dans le domaine de art
de la médaille en Finlande.
Cette communication, en anglais, a été suivie par des
remarques sur la méme question, concernant la situation:
a) dans la Republique Fédérale Allemande, (par Karl
Heinz Essich, en allemand)

b) en Hollande (par Gay van der Meer, en anglais)

Leena Turpeinen (Finlande): Apercu critigue sur les médailles coulées en Finlande dany
la période 1963-1973
{en allemand, avec diapositives)
Madame Turpzinen est artiste-sculpteur.

Jana Schillerova (Tchécoslovaquie):  La médaille slovaque et la participation des artisies slo-
vagues a son developpement
(en frangais, avec diapositives)
Madame Schillerova est docteur en histoire de 'art.

N. Bielaviczus (Lithuanie): Le developpement de lart de la médaille en Lithuanie
(Cette communication, en russe, a été suivie par des ex-
plications en frangais et par la présentation de diaposi-
tives par Tatiana Biclska, historienne d’art).

Carlo Baptista de Silva (Portugal): Concours pour la médaille commémoraltive de la Revolution
du 25 Avril 1974 en Portugal.
(en frangais, avee diapositives)

RESUMES DE QUELQUES CONFERENCES

Zofia Demkowska: Lart de la médaille et Uapprentissage a [ Academia de Beaux Arts
de Varsovie

Madame Demkowska a laquelle est confiée actuellement la direction de 1'Atelier des médailles a
I"Academie de Beaux Arts de Varsovie, a donné dans sa communication nombre d’interessants
renseignements sur I'activité de cet Atelier qui a ¢té fondé cn 1950 par le Ministére de la Culture
et qui est en Pologne le seul de ce genre. Madame Demkowska a indiqué avant tout avec beaucoup
de clarté quelle est, a son avis, la tiche de 'artiste-pedagogue aujourd’hui: il doit comprendre la
situation psychologique des éléves dont la personnalité est presque Loujours déja formée lorsquils
arrivent a ["Atelier.
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Les programmes de 1'Atelier des médailles s’integrant avec le plan géneral des programmes de la
Faculté de Sculpture dont I'Atelier fait partic, chaque étudiant apprend dans de differents ateliers
le dessin, la sculpture, la peinture: 1'Atelier des médailles lui donne la possibilité, apres trois ans
d’étude, d atteindre une specialisation dans ce domaine de 1'art.

Le programme de I"Atclier de médailles prend en consideration soit le secteur de la technique soit
le secteur concernant la forme et les 1dées.

Ce dernier est concu suivant deux directions: la libre recherche basée sur I'imagination et la con-
naissance de la médaille et de la monnaye anciennc.

Madame Demkowska a conclu sa communication affirmant que ces deux directions ne sont pas
en opposition, chaque manifestation dart du passé étant toujours I'expression moderne de son
temps: il est aussi indéniable que bien souvent on se trouve en présence d’une ancienne monnaye
ou d’unc médaille ancienne dont la modernité nous étonne encore. k

Zausza Csengery-Nagy: Nouvelles tendances dans art hongrois de la médaille

Madame Csengery-Nagy reconnait avant tout dans sa communication les limitations que la mé-
daille, sujet commemoratif depuis toujours. a souvent imposé a la liberté d'inspiration des arti-
stes, tout en admettant que ces limitations n’ont jamais empeché la création de médailles magni-
fiques.

Elle remarque cnsuite que dans 1'histoire de I'art de la médaille en Hongrie, & partir du tournant
du siécle, on trouve des médailles dont les créateurs semblent vouloir s'affranchir des limitations
diies & la necessité de la commemoration: actuellement en Hongrie la jeune géneration des
artistes medailleurs cherche surtout a perpétuer dans les médailles un'impression de vie, dans la
convinction que cette impression joue dans la vie d’un individu un rdle aussi important que le
souvenir d'une bataille ou la mort d’'un homme d’Etat.

Selon Madame Csengery-Nagy d’autres epoques ont éprouvé ces sensations: 1'art de 'impressio-
nisme cn est justement le temoignage et nous presente des exemples trés interessants, dans 'art de
la médaille en particulier.

Le conferencier a recherché les causes de cette prise de conscience artistique des valcurs menus
de la vie, en concluant que la vie actuelle est une vie moyenne et ses instants appartiennent a 'hom-
me moyen.

Madame Csengery-Nagy a enfin presenté un certain nombre de reproductions d’oeuvres des me-
dailleurs s’inspirant a cette vision «moyenne» de la vie: le nombre d’artistes cités étant tres haut,
on n’a pas la possibilité de les nommer tous ici.

Avant tout on a pu admirer les médailles des artistes hongrois appartenants a la géneration de la
fin du XIX#me et du debut du XXemesigcle, ensuite les médailles des artistes de la géneration «entre
les deux guerres» (dont quelqu’un est encore actucllement en activité), enfin on a pu voir les oeu-
vres des artistes de la géneration d’aprés la derniére guerre.

Madame Csengery-Nagy a presenté un imposant ensemble de médailles crées sous I'impulsion
d’une impression subjective: elles donnent une sensation de fraicheur et de spontancité et sont
presque touics marquées par des personnalités artistiques trés valables. Ces médailles sont toutes
fondues et de grand diamétre: elles représentent sans doute une veine autonome d’inspiration
impressioniste trés riche et trés interessante dans ’art de la médaille hongroise.
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Vaclav Prochazka: Le role de la médaille dans la societé socialiste: trente ans de la meé-
daille tchéque

Les participants aux Congrés de la F.I.D.E.M. rappzllent stirement les communications préce-
dentes de Mr. Prochazka, concernant la médaille tcheque a la Belle Epoque et Ies tendances con-
temporaines dans la médaille tchéque.

Le théme de cette troisitme conference de Mr. Prochazka est la mission de la médaille tchéque
dans la societé socialiste.

Le conferencier met en ¢vidence le role de temoignage des événements importants et des transfor-
mations dans la vie du pays que la médaille tcheéque a joué pendant les trente dernieres années,
avec I'aide des institutions de la societé socialiste qui ont commandé les ocuvres des artistes, en-
couragé les éditions de médailles et organisé les expositions, introduisant méme |'usage de remet-
tre aux travailleurs les plus méritoires une médaille en guise de decoration du mérite. ce qui donne
a la médaille aussi une valeur éthique. :

A cot¢ des médailles frappées a 'occasion des concours officiels, les artistes tchéques. inspirés par
les événements du pays en évolution, ont crée des nombreuses médailles fondues, clairment influen-
cées par la necessité de rendre par un langagzs nouveau les transformations de la societé socialiste.
auxquelles les médailles s'inspirent.

Le conferencicr examine ensuite les sujets traités par les médailleurs. L anniversaire du 5 et du 9
Mai 1945, notamment I'anniversaire de la libération, est le sujet le plus traité et le conferencier
mentionne quelques-uns des actistes qui s’y sont inspirés avee plus de succés: Ladislav Kolar avec
scs cycles de médailles pour I'insurrection de Prague et pour I'insurrection nationale slovaque,
Jan Kulich avec son cycle de médailles sur ce dernier événement, Alois Sopr, Adoll Havelka,
Josef Hvozdensky. Lubos Kuzicka, avec leurs médailles dediées a I'importance historique du mois
de Mai 1945,

Aux victimes du fascisme ct aux martyres du pays tchéque et de la Slovaquie ont été dediée de
nombreuses médailles par Zdenek Kolarsky, Jiri Pradler, Frantisek Paulu, Jan Hendrick, Zdenck
Prikryl. En méme temps une source d’'inspiration pour les artistes s’est démontrée la lutte contre
les guerres: Lubos Kuzicka, Miroslay Mlynar, Jiri Korec s’y sont inspiré créant des oeuvres bien
valables.

Le sujet de 1'édification de la societé socialiste a aussi inspiré beaucoup d’artistes qui en ont fixé
dans leurs médailles les moments les plus importants, la prise de pouvoir dans I'Etat de la classe
ouvriere en 1948, la création des grands Centres industriels, la naissance des differentes entreprises
nationales.

Récemment la pénétration de I’homme dans I'espace cosmique a inspiré beaucoup de jeunes arti-
stes: en méme temps on a commencé a regarder comme une nouveile source dinspiration la pro-
tection de I'environnement ¢t la conservation du patrimoine culturel national. La lutte pour 1'éga-
lité de la femme a étée vue elle aussi comme un nouveau sujet d’inspiration, avec une attention par-
ticuliere envers les problémes de la mére ct de I'enfant.

Parmi les sujets traités, le conferencier a aussi mentionné les nombreux portraits de personnalités
du present et du passé de son pays: il a enfin conclu son exposé en citant la médaille de I'amitié
crée par Karel Lidicky, symbolisant le désir de paix et le besoin de cooperation et d’amitié mutuel-
les pour toutes les nations de I'Europe.
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Lech Grabowsky: Petit relief en Pologne-Tradition et contemporaineité

Le conférencier a demontré que le petit relief, en particulier la médaille, peut avoir la méme portée
ideologique, sociale et politique qu’une ocuvre appartenant a la grande sculpture.

Si le monument agit directement dans la réalité sociale, toujours present, imposant sa presence, la
medaille, reproduite en centaines et milliers d’exemplaires, exerce une influence individuelle par
I'intimité du contact phisique que, dans ce cas, le spectateur peut établir avec 'ocuvre d’art.

1l faut ajouter que ce contact rends aussi plus facile la connaissance des images figurées, des paroles
écrites: tout ca a permis au conférencier d’affirmer que la portée de I'influence sociale du petit
relief et surtout de la médaille n’est pas moindre que celle de la sculpture monumentale.

Le conférencier a examiné ensuite la genése de la médaille contemporaine au XIXeme sizcle, aidée
par les nouveaux moyens techniques permettant de satisfaire les demandes sociales toujours gran-
dissantes. aussi dans le domaine du petit relief.

Outre a remplir comme auparavant les fonctions officiels, la médaille au XIX¢me siecle s"introduit
dans tous les domaines de la vie sociale ainsi que de la vie privée.

Mr. Grabowsky a ensuite examingé les oeuvres des médailleurs polonais a la fin du XIX¢me sigcle,
en rappelant que plusicurs d’entre cux ont excrcé leur activité aussi dans divers pays de I'Europe:
il a nomme Jan Wisocki qui travailla a Miinich en Allemagne, Edourd Trojanowski de Varsovie
qui travailla a Paris, Jan Raska et Stanislaw Roman Lewandowski qui travaillerent a Vienne, An-
toni Madeyski qui végu longtemps a Rome.

Aprés la fondation en 1920 de la Monnaie de Varsovie, la plus grande partie des artistes polonais de
la médaille et aussi des sculpteurs donnerent leur collaboration a la Monnaie: Mr. Grabowski,
a ce propos, a rappelé Wittig, Szczepkowski, Jastzrebowski, Ostrowski, Breyer, Kamieska, Szu-
kalski, Aumiller,

Le conférencier a aussi mis en évidence I'influence de cette collaboration sur le niveau artistique
des monnaies polonaises dont les projets ont été souvent fournis par les sculpteurs, tels que Josef
Goslawski, Jerzy Jarnuskiewicz, Waclaw Kowalik, Jozef Markiewicz, Kazimierz Zielinski.
Tous ces artistes ¢taient encore actifs aprés la derniére guerre et leurs ceuvres furent exposées a la
Ier¢ Exposition polonaise des médailles a Varsovie en 1963,

Des lors dans I'art de la médaille en Pologne s’est verifiée une profonde évolution artistique et
ideologique: la médaille est devenue une forme tout-a-fait libre, sans autre justification que le
besoin de créer.

Elle a dedaigné les restrictions diies & la forme reguliére du cercle, et méme I'idée traditionnelle du
relief: elle a choisi les materiaux les plus divers.

Un réle remarquable dans ce procés de changement a été joué par 1’Atelicr de médailles chez la
Faculte de Sculpture de I'Academie des Beaux Arts de Varsovie, dirigé au debut par Jozef Aumil-
ler: I'Atelier est actuellement sous la direction de Zofia Demkowska.

Autour de cet Atelier se groupent beaucoup de jeunes artistes qui se dédient & la médaille, parmi
lesquels Jozef Stasinski, Edward Gorol, Barbara Lis-Romanczuk.

Un autre groupe, beaucoup plus étendu, est constitué par les artistes pour lesquels la médaille est
une forme d’expression artistique imporlante mais pas unique: parmi ceux qui font partie de ce
groupe, le conférencier a rappelé Stanislaw Sikora, Wieslaw Mildner-Nikowski, Jozef Markie-
wicz, Franciszek Habdas, Wieslaw Labecki.

[ a enfin nommé beaucoup d’artistes plus jeunes qui se dédient a 1'art de la médaille, soulignant
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I'importance de leurs recherches independentes et leur nombre toujours croissant, ce qui prouve
un interét grandissant pour la médaille.

Cet interét est encors demontré par les nombreux concours et les expositions organisécs par le
Syndicat, le Comité Central de la culture phisique, I'’Administration Centrale Politique de I'Armee
polonaise, qui exercent une veritable fonction de meceénes sociales.

Le conférencier enfin a mis en évidence plusieurs facteurs qui ont contribué¢ a I'évolution de I"art
de 1a médaille en Pologne aprés 1960, tels que la conscience des artistes en tant que categorie pro-
fessionnelle, les contacts internationaux, le developpement du gofit des collectionneurs.

Jana Schillerova: La médaifle sfovaque et la participation des sculpteurs slovaques & son
developpement

En rappelant que son pays a célébré précisement en 1975 le trentiéme anniversaire de la libération,
M.me Schillerova a examiné dans son exposé I'evolution de la médaille en Slovaquie pendant ces
trente ans. .
Aprés avoir expliqué que I'art de la médaille en Slovaquie était resté dans une situation de deépen-
dance de Prague et de la Monnaie de Kremnica jusqu’a la moitié de notre siccle, le conferencier
a mis en évidence qu’apres 1949 la médaille en Slovaquie se revéla I'expression artistique la plus
capable de représenter la nouvelle realité sociale: les nombreuses commandes publiques demontrent
en effet que la médaille était aussi appreciée en tant que document historique et culturel.
Madame Schillerova a signalé en particulier deux sculpteurs qui se dédierent a la médaille en Slo-
vaquic aprés 1949: Andrej Peier, un éléve d’Otokar Spaniel qui avait travaillé a la Monnaic de
Kremnica, et Frano Stefunko. un medailleur traditionnel & qui sont diis des remarquables portraits
de personnalités de I'histoire nationale slovaque.

Aprés 1957 il fait reconnaitre une evolution rapide dans la médaille slovaque dont le niveau arti-
stique s'éleve d’une fagon remarquable: ce changement de qualité s'est verifié surtout grice a
activité de Rudolf Pribig, I'un de fondateurs de 1’Ecole des Beaux Arts de Bratislava. De Pribis,
qui se dédia beaucoup a la médaille et qui €tait certainement un artiste respectueux des exemples
classiques mais aussi un maltre de haute qualité il faut signafer les insignes des Hautes Ecoles.
Aussi Jan Kulick a expliqué son activité de professeur & I'Ecole des Beaux Arts de Bratislava: il
s'efforca d'aflranchir la médaille des liens de la tradition academique, en utilisant aussi pour la
premiére fois en Slovaquie la technique de la médaille fondue,

Le conférencier a encore rappelé Ladislav Snopek, un autre parmi les éléves de Spaniel qui contri-
bua zu développement de la médaille en Slovaquic et qui est notamment ['auteur des insignes de
I"Ecole slovaque des hautes études techniques.

Enfin M.me Schillerova a rappelé Alfons Groma qui se dédia a la médaille frappée, Alina Ferdi-
nandy dont les médailles et les plaquettes demontrent un vif interét aux valeurs du bijou, Ludmila
Cvengrosova, une ¢léve de Pribi§ et de Kulich, Karol Lacko & la conception libre et moderne (no-
tamment 'autcur de la médaille «Academia Scientiarum Slovaca» de 1966), Marian Polonsky,
auteur de plaquettes fondues aux portrails d’oiseaux riches de lyrisme, Alexander Vika, Jan Nagy.
Ladislava Snopkova, qui appartiennent tous & la generation la plus jeune, qui a bien aidé avec ses
recherches et son enthousiasme 1'évolution de la medaille en Slovaquie.
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Carlos Baptista de Silva:  Concours pour la médaille commemorative de la revolution du 25 avril
1974 qu Portugal

Dans sa communication, le conferencier a traité du réglement du concours publique ouvert par le
Ministére des Finances portugais en 1975 pour I'exécution de deux piéces de monnaic et d'une
médaille commemorative du grand événement national: il a aussi présenté les reproductions des
trois médailles primées.

Le conferencier a mis avant tout en évidence le caractére innovateur du reglément étudié pour ce
concours avec la collaboration des représentants de la Societé de Beaux Arts de Lisbonne et de la
Section portugaise de I'Association Internationale des Critiques d’Art (AICA), des commissions
consultives de la médaille ct de numismatique de la Maison de la Monnaie portugaise, des repré-
sentants des numismates, des medallistes ct des techniciens de la section de gravure numismatique
de la Maison de la Monnaie et des respectifs Administrateurs.

A T'égard de la médaille commemorative, le conférencier a souligné la rigourcuse application des
régles du concours concernant la liberté de creation accordé aux artistes et la mise en valeur dc la
médaille ¢n tant qu’objet d’art: il a enfin mis en évidence la participation au juri d’un représentant
¢lu par les artistes concurrents et des membres des plus prestigeuses Institutions culturelles portu-
gaises. telles que I’Academie Nationale de Beaux Arts, la Societé Nationale de Beaux Arts de Li-
sbone et la Fondation Calouste Gulbenkian.

Le conferencicr a enfin donné des informations sur les débats relatifs aux maquettes présentées au
concours et sur le choix des critéres de jugement. Le principe qui a enfin été posé a été le suivant:
a une nouvelle information sémantique (la revolution sociale) doit correspondre une nouvelle in-
formation esthetique (de rupture). La presentation du reglément complet pour ce concours con-
cluait la communication de Mr. Da Silva: parmi les 51 modéles admis au concours pour la médaille
commemorative, ont été choisis pour le premier prix (Esc. 50.000.000) et pour le deuxiéme ct troi-
sieme prix (Esc. 20.000.000 ¢t Esc. 10.000.000) les modéeles qu’ont remporté respectivement 19,14
et 13 points.

La médaille commemorative a éié prévue avec deux modules, le plus petit entre 25 et 32 mm, le
plus grand de mm 80.




L’ART, LA TRADITION, LA NATURE
EN POLOGNE

Dans la mémoire des participants au Congres de Cracovie resteront longtemps gravés des instants
inoubliables, qui méritent un souvenir particulier.

La Pologne est riche en trésors d’art et sa culture, trés ancienne, cst d'une qualité tres élevée: les
participants au Congrés ont pu aisement s’en rendre compte en visitant au Chateau de Wawel
I"église Renaissance et le Palais Royal: soit 1'église, soit Ja magnifique cour et les anciens apparte-
ments du chateau sont marqués par le goQit exquis des artistes italiens de la Renaissance appeles
a Cracovie par la reine de Pologne, Bona, la fille du Duc de Milan Giangaleazzo Sforza, qui épousa
le roi de Pologne Sigismond 1.

L Université Jagellonne a Cracovie est un joyau du Gothique: les participants au Congres qui-sont
allés le visiter, ont admiré sa magnifique cour carrée au charme sévére, animée par la jeunesse’
bruyante des étudiants auxquels I'ancien batiment, aujourd’hui trop étroit pour suffire a leurs
études, offre encore les locaux pour leurs rendez-vous culturels.

Pendant le sejour a Cracovie une soirée inoubliable a été dediée au concert d’orgue dans I’ancienne
Eglise Notre Dame: cette belle église gothique posséde un magnifique Maitre-Autel en bois sculpté
d*époque ct aussi un orgue ancien, trés bien restaure, a la voix merveilleuse. Le prof. Jan Jargon
a executé sur cet orgue pour les hotes étrangers un concert dont le programme, entremelé de mor-
ceaux anciens et d’oeuvres de compositeurs polonais contemporains, a été trés apprecie. Deux
journées en plein air, avec un temps merveilleux, ont permis aux participants au Congres de con-
naitre deux cndroits naturels parmi les plus enchanteurs des alentours de Cracovie: Pieskowa
Skala et la riviere Dunajec.

Le petite chateau Renaissance de Pieskowa Skala, un joyau d’art caché¢ dans une ravissante petite
vallée aux bois verts, aux rochers gris, a la riviere fleurie, a accueilli ses hétes a 'aprés-midi
d’une belle journée d’été: de la balustrade de la cour extérieure, on regardait d’en haut un merveil-
leux panorama d’arbres, d’eaux ct de rochers.

A linterieur du chateau on a ensuite visité le Musée de sculpture en bois qui posséde des veritables
chefs-d’ocuvre: le chateau garde aussi un trés riche mobilier qui lul provient de son longue passe
de maison de campagne seigneuriale.

Le clou de la journée a Pieskowa Skala a été sans doute le spectacle, plein d’habilet¢ ct de finesse,
donné par I’Ensemble Régional de chant et de danse dans la petite cour ronde du Chateau, dont
les trois loges superposées formaient un ravissant petit theatre en plein air: la soirée devait se con-
clure avec un excellent diner qui était aussi le diner de cloture du Congres.

Encore une journée en plein air attendait les participants au Congres & la riviére Dunajcc: la riviere,
qu’ils ont descendu en radeaux de Crorsztyn jusqu’a Szczawnica. coule dans un endroit naturel
plein de calme et de beauté, la nature tout autour semble primordial, I'atmosphere est enchante-
resse, un veritable paradis perdu.

Aprés la cloture du Congres, il y avait la possibilité de participer a un tour de deux jours pour ceux
qui désiraient connaitre la Pologne meridionale. sa richesse de traditions populaires, d’art ct de
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histoire, la beauté séveére de la région qui s’étend aux pieds du Baskide Sadecki. la plus haute mon-
tagne de la Pologne.
Presque tous les participants au Congres ont pris part a ce tour. Un bref séjour a Zakopane a leurs
parmis de connaitre cet ancien village montagnard qui est aujourd hui un centre touristique mo-
derne trés bien amenagé, qui abrite capendant des ravissantes vieilles maisons en bois, enrichies
de sculptures populaires pleines de goit, et un vieux petit marché qui, étant le jour de la visite un
jour de marché, fourmillait de femmes campagnardes aux costumes caracteristiques pleins des
couleur.
Les organisateurs du tour avaient mis en programme nombreuses manifestations pour amuser les
participants: des concerts, des visites aux trés anciennes églises de petits villages, aux musces de
traditions populaires, aux musées en plein air, des fétes avec les cerfs et les moutons rotis au feu
des bois et les danses au soir en plein air autour des feux, des spactacles des danses populaires dans
lesquels I"habilité et le charme des danseurs et des danseuses faisaient pendant a la beauté et a la
richesse des costumes traditionnels qui les habillaient.
Rien n’a été oublié pour faire connaitre aux hdtes étrangers les expressions les plus authentiques
de la culture et de la tradition polonaises et pour leur laisser un agréable souvenir de ['accueil
et de la courtoisic du peuple polonais.

Velia Johnson

PROMENADE A NOWA HUTA

Par une aprés-midi sans soleil et déja automnale, alors que touchait a sa fin le temps des excursions
polonaises, certains d’entre nous prirent le car pour visiter Nowa HUTA.

Si CRACOVIE est le szcond centre scientifique et culturel aprés VARSOVIE ¢’est aussi un grand centre
industricl ol fut construit au cours des 20 derniéres années le plus grand combinat métallurgique
de Pologne: Nowa HuTta.

Apres une proche banlieue dense, vite franchie, une longue et large voie nous conduisit a 14 km,
de CRACOVIE jusqu'a Nowa HuTa a travers un paysage ol voisinent d’immenses constructions
industrielles et de trés vieux hameaux auxquels se rattachent les plus anciennes légendes de Po-
logne.

Premiére ville socialiste construite en Pologne commencée cn 1949 puis rattachée a CRACOVIE,
Nowa Huta se développa avec dynamisme. Elle abrite actuellement 180.000 habitants, possede
son Hopital moderne, des dispensaires médicaux, des magasins, ateliers, restaurants, cafés, ciné-
mas, des stades, des écoles professionnelles ct techniques. Un vaste horizon culturel s’ouvre aux
habitants avec Bibliothéques, foyers de la culture et le famecux «Club de la presse internationale
du Livre». Le Théitre populaire offre des créations d’avantgarde souventes fois primées aux fe-
stivals de Venise, Florence et Paris.

Les Cités d’habitation portent ici des noms poétiques: Cité «charmante» — «ensoleillée» — «verte
cité» — «des montagnards» — la plus belle «Wzgorza Krzeslawickie» perduc dans la verdure, do-
mine la ville de ses immeubles clairs et colorés. Elle est I'oeuvre de Wladyslaw Léonowicz, Premier
Pris de 1"Urbanisme et de ’Architecture.
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Le centre de Nowa HuTa olr s’érige une haute statue de Lénine est bordé de constructions solides
sans lourdeur. Le vaste coeur de la ville est vert et fleuri.
La population est jeune, clle ne dépasse pas 40 ans — lacs artificiels, bois, piscines, jardins d’enfants
et aires de jeux contribuent a lui rendre la vie agreable.
Venus de toutes les régions de Pologne, les habitants sont des ouvriers expérimentés, des paysans
de villages surpsuplés qui ont fait venir leur famille et des jeunes gens qui ont fondé ici leur foyer.
[a formation continue facilitéc par la présence d’Ecoles professionnelles et de I"Académic des
Mines et de la Sidérurgie, par I’Ecole Polytechnique de Cracovic, a fait de bon nombre d’anciens
paysans et ouvriers des ingénieurs diplomés.
L arrivée massive de gens de niveaux culturels bien différents, possédant des habitudes diverses,
ne facilita pas la vie sociale des premiers habitants. Aujourd’hui la Société nouvelle s’est inserée
au rythme industriel et culturel de CRACOVIE.
Le Combinat Métallurgique «Les Forges Lénine» se suffit a lul méme, il posséde sa centrale €lec-
trique, sa cimenterie, c’est e plus grand complexe industriel de POLOGNE. Ses hauts fourneaux
produisent plus de 4 a 6 millions de tonnes de fonte par an — I"Aciérie (Four Martin et convertis-
seurs 4 oxygene) de 4 & 6 Millions de tonnes d’acier, les Forges Lénine offrent un large assorti-
ment de produits: toles de différentes sortes, profils courbés et fins, tuyaux, fil de fer, coke, dérivés
de la houille, matiéres réfractaires, ciment, émeri, fonte ¢t acier pour les autres forges.
Les Forges Lénine exportent vers 40 pays différents: U.R.S.S.. Tchécoslovaquie, Danemark, Re-
publique Fédérale Allemande, République Démocratique Allemande, Suede, Roumanie, Fin-
lande, Tnde, U.S.A., Hongric, Albanie . .. etc.
Le personnel des Forges est jeune, 35 ans d’age moyen, un service médical bien développé protege
sa santé, il profite d’aménagements sociaux nombreux tels bains, cantines, clubs, maisons d¢ re-
pos en montagne, au bord de la mer et des lacs.
Le Combinat des Forges Lénine édite aussi son propre hebdomadaire: «La Voix de Nova Huta».
Le tour d’horizon de Nowa HuTa nous a montré une cité vivante, de riantes artéres vastes et équi-
librées, une juste harmonie entre végétation, volumes batis et espaces ouverts, de grands magasins
bien éclairés, une ville nouvelle enfin ol I'on a fait beaucoup pour qu'unc population jeune trouve
son équilibre entre travail et loisirs.
De retour & CRACOVIE j'entrai dans une patisserie désucte de la vieille place; on me servit un thé
qui pour n’étre pas anglais n’en était pas moins bon et un délicieux giteau polonais dont j'ignorerai
toujours la recctte . . .
Devant moi les arcades gothico-renaissance de la Halle aux draps fourmillaient d’une foule ba-
daude el paresscuse; autour d un chanteur des rues en bretelles et canotier, les gens faisalent cer-
cle et reprenaient en choeur une chanson populaire. Iei le temps ne semblait pas un luxe . ..
. Demain le Chiteau Royal du Wawel, la Tour de guet, la cathédrale, le dragon crachant du
feu de I’ami Chromy prendraient place dans mes souvenirs et je ne pus m’empécher de penser que
les habitants de Nowa HuTa avaient bien de la chance qui étaient certains de trouver a quelques
Kilometres de chez eux dans I'antique capitale de CRACOVIE, lourde de tant de richesses du pass¢,
le «supplément d’dme» dont parle Bergson.

Odette Singla
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FONDATEURS DE PRIX A L’EXPOSITION
DE CRACOVIE

(]

_h

9.

18.

Ministére de la Culture et des Beaux-Arts
Département des Arts Plastiques

Musée d'Histoire du Mouvement Quvrier
Dr. Z. Paterczyk

Président de la ville de Varsovie

Jerzy Majewski

Presidente de la voivodie de Kalicsz
Zbigiew Chodyla

Président de la voivodic de Katowice
Stanislaw Kiermaszek

Président de la voivodie de Lublin
Micczyslaw Stépien

President de la voivodic de Nowy Sacz
Lech Bafia

Président de la voivodie d’Opole

Jozet Masny

Président de la voivodie d Ostroleka
Jozef Krotiuk

Vice-Président de la voivodie de Piotrkow
Stanislaw Mizega

Président de la voivodie de Radom
Roman Mackowski

Président de la voivodic de Szczecin
Jerzy Kuczyriski

Musée National

Janusz Modrzynski

Section de la Culture Physique et du Tourisme
Directeur Stefan Skrzydlo

Office de Voivodie

Section de la Culture et des Beaux-Arts
Directeur Macie] Kurkiewicz

Ministre des Mines et de I'Energie
Ministére des Mines et de I'Energie

Président du Comité Directeur du Syndicat des Métallurgistes
Président du Front d'Unité Nationale de la voivodie

Antoni Seta

Président du Comité Directeur du Syndicat des Minecurs

Jan Les

Warszawa
Poznan
Warszawa
Kalicsz
Katowice
Lublin
Nowy Sacz
Opole
Ostroleka
Piotrkow
Radom
Szczecin
Chorzow

Katowice

Katowice

Katowice

Katowice
Katowice

29




19. Atelier d'Arts Plastiques
Directeur Marek Birman

20. Vice-Président du Conseil Central des Syndicats
Président du Conseil des Syndicats de Voivodie

Roman Stachon

(SO SO I o}
L R O

Président de la ville de Rybnik
Société des Amis de la ville de Bytom
Société des Amis de la ville de Zabrze

Katowice

Katowice
Rybnik
Bytom

Zabrze

LES MEDAILLES ACHETEES A L’EXPOSITION
DE CRACOVIE ET LES ACHETEURS

AUSTRALIE

Matcham Skipper
Matcham Skipper

BELGIQUE

Raymond Glorie
Harry Elstrom

CANADA

Dora de Pedery-Hunt

ESPAGNE

Ramon Ferran-Pages
FINLANDE

Kauko Raasenen
Kauko Raasenen
Kauko Raasenen

Kauko Raasenen
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DEVIATION
PRIZ DU LIVRE DE L ANNEE

COUPLE
JAMES ENSOR

SOYEZ LES BIENVENUS AU CANADA

FOOTBALL

CONFERENCE SUR LA PROTECTION
DE LENVIRONNEMENT

CHAMBRE DES ORFEVRES FINLANDAIS
LEONARDO DA VINCI

150 ANS DES CAISSES D EPARGNE

Czeslaw Madry — Katowice
Societé des amis de la ville
de Bytom

Franciszek Rys — Katowice
Musée des arts — Cracovie

President de la Voivodie de
Kalicsz

WKKFIT - Katowice

President de la Voivodic de
Katowice

Musée des arts — Cracovie
Ossolineum — Wroclaw
Musée des arts — Poznan



FRANCE

Roger Bezombes
Marc Charpin

Robert Couturicr
Etienne Hajdu

HOLLANDE

Fons Bemelmans

Inka Klinskhard

HONGRIE

Robert Csikszentmihalgyi
Andrea Kiss Nagy

ITALIE

Giuseppe Romanelli
Angelo Grilli

JAPON

Ken Hakuyama

JUGOSLAVIE

-katerina Ristivojev

POLOGNE

Bronislaw Chromy
Bronislaw Chromy
Bronislaw Chromy

Stanislaw Pleskowski
Stanislaw Pleskowski

Antoni Kostrzewa
Wojciech Czerwosz

CESAR
TERRE DE SILENCE

Paur. CLAUDEL
Nicoras DE STAFL

EUROPE ET TAUREAU

25 ANS DE LIBERATION

HOMMAGE A SZEKENSFERHFRWAR
GOTIQUE

LES PHILOSOPHES
HoMMAGE A CHOPIN

MENDIANT

LES AMIS

MEDAL DE WAWEL
WawEL "75
F.1.D.EM. Krakow

ATTENTE
CHEVALIER

AUTOPORTRAIT
FEMMES

DESA - Cracovie
Ministére des Mines et de
I’Energie — Katowice
Musée des arts — Poznan
DESA — Cracovie

President de la Voivodie de
Piotrkow

Ministére de la Culture et des
Beaux Arts — Varsovie

Musée des arts — Cracovie
Musée des Arts — Poznan

Muséc des Arts — Cracovie
Societé des Amis de la ville
de Zabrze

Musée des Arts - Cracovie

President de la Voivodie de
Przemysl

Musée des Arts — Cracovie
PSP - Katowice

President de la ville de Cra-
covie

Musée des Arts — Cracovie
Woj. Rada Zw. Zaw. —
Katowice

Musée des Arts — Cracovie
Zakl. Szadkowskiego —
Cracovie




Kazimierz Lipinski
W. Mildner-Nikowski
Wincenty Kucma
Krzysztof Kedzierski
Franciszek Habdas
Stanislaw Sikora

B. Olszewska-Borys

PORTUGAL

Vasco Berardo
José Cabal Antuncs

MERL DES PARTISANS
CIVILISATION
VIOLONCELLISTE
PARACHUTISTE

LA BomBE H

XXX ANNIVERSAIRE DFE LA

LIBERATION DI VARSOVIE
CHOPIN

LES DROITS DE I.'HOMME
L ANNEE SAINTE

REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE

Fritz Nuss
Rolf Brem

SUISSE
Adolf Havelka

TCHECOSLOVAQUIE
Milian Knobloch

Jiri Korec
Michael Witanowski

Miroslaw Mlynar

ZSRR

Julia Archipowa
Erikas Warmas
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COUPLE D AMOURLUX
VUF DE BERN

BaccHaNALE |

NicoLas COPERNIC

EMPECHEZ LES GUERRES

AVERTISSEMENT DONNE A LIDICE

PrIX TCHECOSLOVAQUE DE LA PAIX

AU SIEGE DE LENINGRADE

PouLs DE 1."UNIVERS

Président de la Voivodie de
Kielce

President de la Voivodie de
Ostrolcka

President de la Voivodie de
Opole

President de la Volvodie de
Szczecein

President de la Voivodie de
Lublin

CRZZ — Varsovie
President de la Voivodie de
Nowy Sacz

Musée des Arts — Cracovie
Musée des Arts — Cracovie

Muséc des Arts — Cracovie
Musée des Arts — Cracovie

Musée des Arts — Cracovie

President de la ville de
Rybnik

Musée de I'Histoire

Varsovie

Musée Ruchu Robot -
Katowice

Zw. Zaw, Hutnikow —

Katowice

President de la Voivodie dec
Katowice
Musée National de Chorzow



LES PARTICIPANTS AU XVI™ CONGRES

DE LA F.ID.EM.

Almeida Ricardo
Arthus-Bertrand Claude
Augis M.me
Augustinus Rudolf
Baron Roger Bertrand
Bendixen Kirsten
Bielak Wieslaw

Bloc Andre

Bosch René

Brander Max

Charon Maurice
Chromy Bronislaw
Cuvelier Yvonne
Dowling Alan James
De la Puebla F.
Demkowska Zofia
Devigne Jacques
Essich Karl Heinz
Giannone Francesco
De Greef Paul
Habdas Franciszek
Hernist-Dufresne Jean
Havelka Ludek
Halbrock Elisabeth

Huguenin Paul
Hunt de¢ Pedery Dora
Joachim Jean Marie
Johnson Cesare
Krosor Zygmunt
Knobloch Milan
Konji Atenai
Kolarsky Zdenek
Konickova Lidmila
Kostrzewa Antoni
Kulich Jan
Lagerqvist Lars O.
Lathinen Erkki

Rua José Elias Garcia Lote B - PAREDE (Portugal)

15, rue du Cirque - 75088 PARIS (France)

32, rue de la Republique - LYON (France)

Corn. de Houtmanplants. [ - VOORSCHOTEN (Pays Bas)
189, ruc Ordener - PARIS I8 (France)

Skovledet 30 - VIRUM (Danemark)

os. Dabrowszczakow 2/276 - 31-845 KRAKOW (Pologne)
10, rue Crussol - PARIS (France)

25, rue Victor Massé - PARIS 9° (France)

9053 TEUFEN (Suisse)

67, 69, rue Caron - ATHIS-MONS (France)

Wola Justowska, Halki 5 - KRAKOW (Pologne)

10, rue de Vauboyen - 91570 BIEVRES (France)

31 Grosvenor RD - URPINGTON, KENT (Angleterre)
Angel Serrano 93 - MADRID (Espagne)

Podwale 19/50 - 00-252 WARSZAWA (Pologne)

112 Bd. Malesherbes - PARIS XVII (France)

Ulmerstr. 15 - 7417 URACH (Rep. Fed. d’Allemagne)
via Marziale 47 - ROMA (Italia)

112, Rue du Midi - 1000 BRUXELLES (Belgique)
Lindleva 14a/16-02-215 - WARSZAWA (Pologne)

69, rue de la Couronne - 65200 RIEDISHEIM (France)
Obranou Rinu 13 - PRAHA 7 (Tchecoslovaquie)

1117, Mineral Springs Rd.R.Rh. 3 DUNDAS., ONTARIO
{Canada)

Monts 8§ - LE LOCLE (Suisse)

65 Glen Road - TORONTO, ONTARIO - M4W (Canada)
3, rue Nungessen - 94 176 LE TERREUR (France)

corso Magenta 60 - MILANO (ltalia)

Bukowa 18/1 - KIELCE (Pologne)

Snoupovo I1.I - PRAHA 3 (Tchecoslovaquie)

I Skinhawasaki Kitaku - OSAKA (Japon)

Branik Uhaje 10 - PRAHA 4 (Tchecoslovaquie)
Pankrec, Svesdova 19/140 00 - PRAHA 4 (Tchecoslovaquie)
Chopina 22/11 - KRAKOW (Pologne)

Vlasck 16 - 84560 BRATISLAVA (Tchecoslovaquie)
Ymerviigen 20, S-182 63 DJURSHOLM (Suede)
EKENAS (Finlande)




Lauffenburger Roger
Lebbé Alfred
Lembourbé Fernand
Letterie Franke
Lis-Romanczuk Barbara
Mauviel Jacki

Van der Meer Gay
Merelle Rene

Mikova Zdenka

Metz Louise

Morando José

Mosser Mirelle
Muldner-Nikowski Wieslaw
Ozmina Wieslaw
Olszewska Boris Ewa
Palmquist Roland

Polivka Eduard

Prochazka Vaclav

Pruska Marcela

Pszeniczna-Chalaczkicwicz
Walentyna

Rezak lra

Rousseau Emile

Sarkany Tomas

Schiffer William

Schillerowa Jana

Snopek Ladislav

Singla Odette

Sopr Alois

Stefanowicz Schmidt Janina

Suret-Canalce Philippe

Szczepaniak Maria

Sztuka Jerzy

Toulheat Pierre

Wiart Jean

Vibcke Maag
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Lercherstr. 44 - 4039 BASEL (Suisse)
Avenue des Paissereaux - 2-1150 BRUXELLES (Belgique)
226, rue J. B. Charcot - 92 COURBEVOIE (France)
Van Waterulietstraat 65 - VOORBURG (Pays Bas)
Kasprovicza 5B m. 10 - OLSZTYN (Pologne)

41, rue Corot - 91240 ST. MICHEL/ORGE (France)
[sabzllaland 1604 - LA HAYE (Hollande)

4 Square Desmonettel - 75015 PARIS (France)
Sporilov 11, Na Chodovei 2496 - PRAHA 4
(Tchecoslovaquie)

ROTTERDAM (Pays Bas)

E. Ferraz num. 24 - MADRID (Espagne)
69, rue de I'Université - PARIS 7¢ (France)
Filtrowa 79/53 - 02-032 WARSZAWA
Poznanska 1/4 - KALISZ (Pologne)
Radosc, Chylicka 10 - 04-825 WARSZAWA (Pologne)
NORRTALJE (Suede)

Apolinarska 6 - PRAHA 2 (Tchecoslovaquie)
Strasnice, Prubezna 17 - 100 00 PRAHA 10
(Tchecoslovaquie)

Malekiego 25/6 - POZNAN (Pologne)

(Pologne)

Wilanow Husarii 30 - WARSZAWA (Pologne)

3671 Hudson Manor Terraic - BRONX N. Y. (U.S.A))
11, Quai de Conti - PARIS 6° (France)

Adilsv 9, S-182 64 DJURSHOLM (Suéde)

6, ruc Visconti - 75006 PARIS (France)

Vancurowa 20 - 80100 BRATISLAVA (Tchecoslovaquice)
Broskynowa 20 - BRATISLAVA (Tchecoslovaquie)

I. rue de Ia Republigue - 13002 MARSEILLE (France)
Uralska 9 - PRAHA 6 (Tchecoslovaquie)
Swierczewskiego 26B/13 - SOPOT (Pologne)

18, rue de Chantilly - 60270 GOUVIEUX (France)
Stary Rynek 3 - POZNAN (Pologne)

Romera 6/9 - CZESTOCHOWA (Pologne)

Route de Benodet - QUIMPER (France)

67, Boulevard de la Reine - VERSAILLES (France)
COPENHAGUE (Danemark)



ECHOS DE LA PRESSE POLONAISE

Trybuna Ludu (Tribune du Peuple). jeudi, 21-VIII-1975, n. 193, page 6
LES MEDAILLEURS AU CHATEAU DE WAWEL

Les artistes sculpteurs cultivant 'art de la médaille possédent leur propre association internationale — la
F.1.D.E.M. — groupant les médailleurs de 26 pays. Elle organise, tous les deux ans, chaque fois dans un
autre pays, des congrés accompagnés d’expositions. Cracovie abritera, du 5 au [2 septembre crt, le XV[#me
Congres International de la Médaille ainsi qu'une expositions de 1’art contemporain de la médaille. A
"'occasion du Congrés, les délégués de dilTérents pays, entre autres de I'URSS, de Finlande, de la RFA
et du Canada, préparent des conférences.

L'exposition se déroulera au Chiteau de Wawel. Elle rassemblera plus de 1870 médailles exéeutées par
644 auteurs (dont 83 auteurs polonais). Ce sera la plus grande des expositions de la F.ILD.E.M. qui se
sont déroulées jusqu'ici, avec la plus nombreuse participation d'artistes — la précédente exposition s'est
tenue & Helsinki. accompagnant le XV&#me Congreés de la Fédération, Un artiste sculpteur de Cracovie.
M. Bronislaw Chromy assume les fonctions de Président du Comité d'Organisation et celle de Commis-
saire de I’exposition. La surveillance sur I'ensemble de la manifestation a été confiée a M. Wieslaw Miildner
-Nieckowski, sculpteur, délégué de la F.I.D.E.M. pour la Pologne.

Photo: Médaille en bronze de Wiestaw Miildner-Nieckowski intitulés «La civilisation», qui se trouvera a
lexposition de la FLD.EM. av Chédteau de Wawel,

Gazeta Poludniowa (Journal de Midi), 6. 7-1X-1975, n. 195, ed. A.
INAUGURATION DU XVIfme CONGRES DE LA F.I.D.E.M.

L’inauguration solennelle du XVI!me Congres de la F.[.D.E.M. (Fédération Internationale de la Médaille)
a rassemblé hier dans la Salle des Sénateurs du Chéiteau de Wawel les représentants de nombreux pays du
monde. Ils ont été accueillis par le professeur dr. J. Szablowski, directeur des Collections d Art de 'Etat.
Parmi les invités honoraires du Congrés se trouvalent:

M. J. Fajkowski, Viceministre de la Culture et des Beaux-Arts, M. T. Kielan, représentant de la Section
de Culure du Comité Central du POPU, M. A. Czyz, Secrétaire du Comité du Parti de Cracovie, M. J.
Pc¢kala, Président de la ville de Cracovie. Ont aussi pris la parole: M. J. Kaczmarski, Président du Comité
Général de I'Association Polonaise des Arts Plastiques, M. W. Miildner-Nieckowski, artiste sculpteur,
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délégué de la F.ILD.E.M. pour la Pologne et M. Y. Malécot, Président de la F.I.D.E.M. Ce dernier a
remercié vivement les dirigents de 'Etat et de la ville de leur hospitalité.

Deux hcures aprés I'inauguration du Congres, aprés les discours tenus par les représentants de FAPAP
et de la F.I.D.E.M.. dans la cour des tournois, le Viceministre J. Fajkowski a procédé & 1'ouverture of-
licielle de I'exposition qui, dans les belles salles du Chateau de Wawel, a rassemblé des magnifiques mé-
dailles envoyées par les artistes de 26 pays du monde entier. Cette manifestation fut accompagnée d'une
exposition consacrée au Chateau de Wawel dans la médaille contemporaine et aux médailles royales de
Pologne.

A la cérémonie d'inauguration de 'exposition participa aussi le Consul Général de 'URSS a Cracovic,
M. I. Korczma.

Photo: Moment solennel d’ouverture du XVIFme Congrés de la F.I.D.E.M.

Dziennik Polski (Journal de Pologne), Cracovie, samedi, dimanche, lec 6/7-1X-1975
LE CONGRES MONDIAL DE LA F.I.D.E.M. A INAUGURE SES DEBATS A CRACOVIE
UNE EXPOSITION DE L'ART DE LA MEDAILLE AU CHATEAU DE WAWEL

Hier, dans la salle des Sénatcurs du Chiteau de Wawel, a eu lieu I'inauguration solennelle des débats du
XVveme Congrés Mondial de la F.ILD.E.M. (Fédération Internationale de la Médaille) & Jaquelle ont assi-
sté — a cote des participants au Congrés — M. le dr. Jdzef Fajkowski, Viceministre de la Culture et des
Beaux-Arts, M. Tadeusz Kielan, représentant de la Section de Culture du Comité Central du Parti Ouvrier
Polonais Unifié; les autorités municipales: M. Andrzej Czyz, Secrétaire du Comité du Parti de Cracovie
et M. Jerzy Pckala, Président de la ville de Cracovie, ainsi que nombreux représentants du monde artisti-
que, les historiens et théoriciens des beaux-arts.

Apres un discours d’inauguration prononcé par M. le professeur dr. Jerzy Szablowski, directeur des Col-
lections d’Art d'Etat au Chiteau de Wawel, ¢’est M. Janusz Kaczmarski, Président du Comité Général
de I’Association Polonaise des Arts Plastiques qui a pris la parole. En rappelant la décision d’organiser
le Congres de la F.ILD.E.M. & Cracovie. il a souligné cette honorable distinction, exprimant I’approbation
pour l'acquis des éminents artistes sculpteurs de la Pologne. 11 a souhaité aussi aux participants au Congrés
des fructucux débats,

M. Wieslaw Miildner-Nieckowski, artiste sculpteur, délégué de la F.1.D.E.M. pour la Pologne, a pré-
senté en bref les faits qui ont décidé de 'organisation du Congrés de la F.I.D.E.M. en Pologne. 11 s’est
adressé ensuite au Président de la F.I.D.E.M.

Dans la soiree, dans la cour du Chiteau de Wawel a eu lieu I'inauguration solennelle d’une importante
exposition de I'art contemporain de la médaille, domiciliée dans les salles du Chateau.

En inaugurant I'exposition, qui accompagnait le XV1#™e Congrés de la F.I.D.E.M., le Viceministre JGzef
Fajkowski a remercié les organisateurs de cette manifestation et a exprimé I’espoir, que les débats du
Congrés et I'exposition des réalisations les plus récentes de I’art contemporain de la médaille éveilleront
un grand intérét.

A la cérémonie d’inauguration de I'exposition a pris part, entre autres, M. [. Korczma, Consul Général
de I'URSS a Cracovie.
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Echo Krakowa (L’Echo de Cracovie), n. 193, Cracovie. samedi le 6, dimanche le 7-1X-1975

LE XVItme CONGRES DE LA FIDEM DELIBERE AU CHATEAU DE WAWEL

Hier. dans la Salle des Sénateurs du Chéteau Roval de Wawel, a été inauguré le XVItme Congrés de la
FIDEM — Fédération Internationale de la Médaille.

A cdté des participants au Congrés, a la cérémonie d’inauguration ont assisté les invités suivants: M. le
dr. Jozel Fajkowski, Viceministre de la Culture et des Beaux-Arts, M. Tadeusz Kielan, représentant de
la Section de Culture du Comité Central du POPU, M. Andrzej Czy7, Secrétaire du Comité de Cracovie
du POPU, M. Jerzy Pckala, Président de la ville de Cracovie. Aprés la lecture par les hérauts d’un acte
autorisant & I'ouverture du congrés, M. le prof. dr. Jerzy Szablowski, directeur des Collections d Art
d’Etat au Chiteau de Wawel, a souhaité la bienvenue aux personnes rassemblées et leur a présenté I'hi-
stoire du Chateau. Prenant la parole au nom de I"Association Polonaise des Arts Plastiques, M. Janusz
Kaczmarski, Président du Comité Général de I"Association, a souligné combien nous apprécions 1'hon-
neur de pouvoir héberger le Congrés en Pologne. M. Wiestaw Miildner-Nieckowski, artiste sculpteur,
délégué de la F.1.D.E.M. pour la Pologne a présenté les motifs qui ont décidé de ce que le XVIEme Congrés
se tienne a4 Cracovie.

La présidence des débats fut conliée & M. Yves Malécot, Président de la F.1.D.E.M. qui, dans son discours,
a rappelé 'histoire et le développement de la F.I.D.E.M.

L'inauguration de ['Exposition Internationale de UArt Contemporain de la Médaille s'est déroulée avec
une mise en scéne féerique inoubliable — dans la cour du Chiteau de Wawel, illuminée par des torches.
Aprés une bienvenue souhaitée au public par M. J. Kaczmarski, Président du Comité Général de I'APAP,
le Viceministre dr. J. Fajkowski procéda a I'ouverture officielle de 'exposition. Ensuite, le Président de
la F.ILD.E.M., M. Yves Malécot a parlé des mérites que I"art polonais de la médaille a eus pour cette di-
scipline. 11 a souligné, que I'exposition de Cracovie est la plus importante dans I'histoire de la F.I.D.E.M.
M. A. Korezma, Consul Général de 'URSS, a participé lui aussi a I'inauguration de 1'exposition.
Aujourd’hul. le Congrés commence ses séances de travail, consacrées 4 la situation dans Part de la mé-
daille suédois, soviétique, slovaque et hongrois, ainsi qu'a I'enseignement artistique dans le domaine de
["art de la médaille, sur I'exemple de ]'Académie des Arts Plastiques de Varsovie.

Photo: Inauguration du XVItme Congreés de ta F.1.D.EM. dans la Salle des Sénareurs du Chéateau de Wawel.

Trybuna Ludu (Tribune du Peuple), Mardi, le 9-1X-1975, n. 209
ELECTION DES AUTORITES DE LA FEDERATION DE LA MEDAILLE

Le XVI#me Congrés Mondial de la Médaille (F.1.D.E.M.) tenu & Cracovie, a clos le 8 crt ses débats. Pen-
dant quatre jours 200 participants de 25 pays ont suivi les conférences consacrée & 'art contemporain
de la médaille, préparées par les représentants de la Pologne, de I'URSS, de I"'Hongrie, de la Tchécoslo-
vaquie, du Canada, de la Finlande, du Portugal et de la Suéde.

Le XVItme Congrés Mondial de la F.ILD.E.M. a élu ses nouveaux dirigeants. M. Lars Lagerquist (Suéde)
a ¢té élu Président et M. Claude Arthus-Bertrand (France) réélu au poste de Secrétaire Général, M. Yves
Malécot, ancien Président de la F.1.D.E.M., s’est vu attribuer la haute fonction de président d’honneur
de la Fédération. Parmi les membres de plein droit élus au Comité Directeur, se trouve le délégué de la
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F.ILLD.E.M. pour la Pologne, [artiste sculpteur Wiestaw Miildner-Nieckowski, qui représentera la Po-
logne au Comité Directeur de la Féderation a coté des représentants de la Suisse, des Pays-Bas, de la
Roumanie et du Canada.

Dziennik Polski (Journal de Pologne), n. 197
LE CONGRES DE LA F.I.D.E.M. VIENT DE TERMINER SES TRAVAUX

M. L. Lagerquist élu Président de la Fédération Internationale de la Médaille

Le XVItwe Congres de la F.ILD.E M., qui délibérait & Cracovie, a terminé hier ses travaux. Au cours de
la Session pléni¢re, d'importantes décisions portant sur les finances et 'organisation de la Fédération
ont été prises — entre autres, suite i une proposition visant la réorganisation de la F.I.D.E.M. — une
commission spéciale a été convoquée pour I'é¢tude de ces problémes.

On a procédé aussi & I'¢lection des dirigeants du Comité Directeur de la F.ILD.E.M. M. Lars Lagerquist
de Sucde fut élu Président de la Fédération. La fonction de Viceprésident a été confiée & M. Francesco
Giannone artiste sculpteur d'Ttalie. M. M. F. Gimeno et E. Tormild ont été, eux aussi élus Vicepré-
sidents, La fonction de Secrétaire Général de la F.1.D.E.M. sera assumée par M. C. Arthus-Bertrand et
celle de Trésorier par M. F. Lembourbé. Comme membres du Comité Directeur de la F.I.D.E.M. & Paris
ont été élus les représentants des Pays-Bas, du Canada et de la Pologne. Celle-ci sera représentée par M.
Mildner-Nieckowski, artiste sculpteur, remiplissant en méme temps la fonction de délégué de la F.I.D.E.M.
pour la Pologne.

M. Yves Malécot, ancien Président de Ja F.I.LD.E.M., qui occupait ce poste pendant de longues années
ct qui a éte obligé de le quitter en raison de ses nombreuses occupations officielles — s’est vii conférer la
fonction de président d’honneur.

Apres la cloture des débats, les participants au Congres se sont rendus & Pieskowa Skata pour un déjeuner
d’adieu. 1l convient aussi de mentionner, que les achats des ceuvres présentées a4 une importante exposi-
tion de ['art contemporain de la médaille au Chiteau de Wawel se poursuivent. Ces achats sont considérés
comme équivalent aux prix spéciaux décernés aux artistes exposant leurs médailles a 1'exposition accom-
pagnant le XVI#me Congrés de la F.1.D E.M. a Cracovie.

Dziennik Polski (Journal de Pologne), n. 195

L’ART SANS BORNES-L'HISTOIRE DE LA F.ILD.E.M.

L art du petit relief, subissant sans cesse des transformations suivant les canons du style en vigueur dans
les différentes époques — était toujours proche de I'homme, en dépit du fait, qu’au fil des siécles sa fonc-
tion et sa perceplion sociale se transformaient elles aussi. Les possibilités potentielles du développement
futur et de 'influence de ['art contemporain de la médaille restent toujours incommensurables. On consi-
dére, de plus en plus souvenl, les petites formes sculptées comme une déclaration autonome du créateur
qui, parfois en grand abrégé et avec un maximum d’économic des moyens d’expression, désire renfermer
une grande métaphore; exprimer & travers la symbolique des significations une certaine vérité supérieure.
Cette vérite, vu le caractére caméral de la plaquette, médaille ou autre forme sculptée de ce genre — lc



auteur peut la découvrir et I'exécuter de fagon souvent plus directe que par une sculpture monumentale,
en plein rapprochement. C'est, peut-étre, la raison pour laguelle on dit souvent que ¢’est un art toujours
vivant; un art qui a triomphé des limites du temps et qui est en mesure de les dépasser.

En 1939, a eu licu 4 Paris une rencontre de gens qui, appréciant ces valeurs, ont procédé a la renaissance
artistique de 1'art de la médaille, essavant de Iui restituer son ancienne splendeur et son importance.
M. Fisch — éditeur de médailles de Bruxelles, M. André Arthus-Bertrand — éditeur et orfévre de Paris et
M. Moeneclay — directeur de I'Hotel de la Monnaie de Paris ont décidé dorganiser le premier Congrés
International des Editeurs de Médailles, auquel ont participé les représentants des hotels de la monnaie du
monde entier y compris, entre autres, de 'Hotel de la Monnaie de Varsovie. Clest alors que [ut instituée
la Fédération Internationale des Editeurs de Médailles (F.I.D.E.M.). Tout en représentant les intéréts
professionnels de ce groups, elle devait s’occupar aussi bien du cbté artistique que dz ['exécution des mé-
dailles ct pourvoir & leur édition. Sur Uinitiative de la F.ILD.E.M. a commencé aussi de paraitre la revue
«Médailles».

La Seconde Guerre Mondiale est venue interrompre [activité de la F.I.D.E.M., dont les travaux furent
repris, en 1947, par la publication d™un numéro successil de la revuz «Médailles». Le premier Congrés
d'aprés-guerre de la F.LD.E.M. n’a eu lieu cependant qu’en 1949, 4 Paris. Il a été accompagné d’une
exposition internationale de I’art mondial de la médaille, organisée pour la premiére fois, qui a réuni les
oeuvres de 150 artistes de 13 pays. Comme le constate M. Wiestaw Miildner-Nieckowski, auteur d’une
esquisse consacrée & 'activité de la F.ILD.E.M., a partir des débuts de son existence certe manifestation a
e une grande influence sur Uavenir de Porganisation et sur le développement de Part de la médaille dans le
monde entier. Ce fut notamment le premier exemple confirmant que des manifestationy de ce genre peuvent
étre arganisées. Elle est devenue, dés alors et continuera d étre, d occasion de routes les expasitions liées
aux Congrés. une source de noble émuldation powr tous les membres de la FLD.E.M. qui, alors déjd, repré-
sentaient non seulement les éditeurs, les critigues d'art et les collectionneurs, mais avanr tout les artisies, fles
créateurs éntinents, dont les noms étajent souvent devenus célébres».

La décision d’organiser des concours internationaux de la médaille, prise au cours du IXte Congrés de
Rome, a ¢1é un événement fondamental pour les artistes cultivant 'art de la médaille. En revanche, lcs
décisions prises, en 1963, par le X®#me Congrés de La Have, ont marqué un tournant dans I"histoire de la
F.I.LD.E.M. On a sanctionné alors le nouveau statut de la F.I.D.E.M., qui s’est transformée en Fédération
Internationale de la Médaille.

En évoquant ces faits historiques de [histoire de I'activité de la Fédération, qui se guidait toujours par
I'idée de cultiver les traditions de I'art de la médaille, de frayer la voie aux nouvelles tendances dans ce
domaine de I'art et de vulgariser ses réalisations, il convient de mentionner le XV®*me Congrés de la
F.I.LD.E.M., tenu en 1973 a4 Helsinki. A ce congrés, sur la proposition du délégué de notre pays faite au
nom du Comité Général de I’Association Polonaise des Arts Plastiques, on a décidé 4 I'unanimité d’or-
ganiser le XVItme Congres de la F.ILD.E.M. et 'exposition internationale de la médaille, en 1975, & Cra-
covie. A ce congrés méme, le délégué de Ja F.I.D.E.M. pour la Pologne, M, Wieslaw Miilldner-Nieckowski
fut chargé de veiller sur les problémes fondamentaux relatifs & la manifestation et de servir d’intermé-
diaire entre le Comité de Direction & Paris et les délégués des pays respectifs.

En vertu de cette décision, si importante pour la Pologne, Cracovie est devenue le lieu de cette grande
manifestation internationale des arts plastiques. Le choix de I'ancienne capitale de la Pologne n'a pas
¢été d’ailleurs une question de hasard, car c¢’est justement & Cracovie que, dans le passé, ['art polonais de
la médaille a pris sa naissance. C'est 1a qu'a I"époque de la Renaissance on a fait venir d’ltalie les premiers
médailleurs. Cracovie et surtout le Chateau Royal, ou on a ouvert hier une grande exposition de 1'art
contemporain de la médaille, a été au fil de nombreux siécles un des plus importants centres de cet art.
De nos jours, 'art cracovien de la médaille a, lui aussi, une belle carte dans 'histoire des beaux-arts po-
lonais. Parmi les noms des &3 Polonais exposant leurs oeyvres au Chiteau de Wawel, nous trouvons 19
artistes de Cracovie, entre autres: Bronistaw Chromy, Wincenty Kuéma, Antoni Kostrzewa, Krzysztof




Kedzierski, Wieslaw Labedzki, Jozef Marek, Stanistaw Pleskowski, qui se sont distingués aux concours
de I'art de la médaille & I'étranger.

Les artistes polonais ont déja, maintes fois, remporté de nombreux succés aux expositions de la médaille
organisées par la F.I.D.E.M. Pour la premiére fois ils ont participé, en 1959, 4 I"exposition de Vienne.
A I'exposition de Paris, qui s’est déroulée en 1967 dans les salons du Musée de la Monnaie a I'Hotel de
la Monnaie, 13 artistes polonais ont exposé leurs ocuvres. Parmi les 8 distinctions attribuces, 4 I'ont ete
aux artistes polonais: Mme Zofia Demkowska, Wieslaw Miildner-Nieckowski, Stanislaw Sikora et Jozef
Stasifski. L'artiste sculpteur Bronistaw Chromy a requ en revanche une distinction &4 un concours orga-
nisé par I'Hotel de la Monnaie & Paris. A cette exposition la firme d'¢dition Ets. Sanne a acheté une mc-
daille de Jézef Markicwicz, qui a été ensuite battuc en France. Plus tard, en 1973, au XVéme Congrés et
a I'exposition internationale de Helsinki, on a distingué les médailles de: Franciszek Habdas, Joézel Ma-
rek, Wieslaw Mildner-Nieckowski et Stanislaw Sikora.

A la présente exposition de I’art contemporain de la médaille, qui se déroule depuis hier au Chiteau de
Wawel, & ¢61é des ocuvres de 644 maitres de la médaille les plus éminents dans le monde, plus de 300
médailles sont exposées par les représentants de notre pays, sur la création desquels, en dépit des in-
fluences exercées pendant des siécles par Iart étranger, le charme spécifique de notre style national a
marqué son empreinte. C’est fort possible que, pour nombre d’eux, cette confrontation des plus récents
acquis de 1’art du petit relief déterminera les perspectives de leur développement individuel futur et les
voies de leurs propres recherches,

Photo: Médaille commémorative de Jerzy Nowakowski, gravée a loccasion du XVIE™® Congrés de la
FIDEM.

Dziennik Polski (Journal de Pologne). n. 196, le 8-IX-1975
LES DEBATS DU XVItme CONGRES DE LA F.I.D.E.M. SE DEROULENT A CRACOVIE

Les participants au XVIeme Congrés de la F.1.D.E.M. - Fédération Internationale de la Médaille — ont été
accueillis, samedi dernier, par M. Jerzy Pekala, Président de la ville de Cracovie. Dans son discours M.
Yves Malécot, Président de la F.L.LD.E.M. a remercié tous ccux qui ont organisé cette manifestation in-
lernationale dans un si magnifique cadre et a porté un toast pour le maintien des liens d’amitié amorcés.
Des médailles commémoratives du XVItme Congres ont été décernées 4 ceux qui se sont distingués lors
des travaux de préparation cl d’organisation du Congrés.

Dans la matinée du dimanche, les participants au Congrés ont visité le camp de concentration et le Musée
de Martyrologie & Oswiccim, rendant ainsi hommage aux victimes assassinées par les hitlériens. Le Pré-
sident de la F.I.D.E.M., M. Yves Malécot et le délégué de la F.1.D.E.M. pour la Pologne, I'artiste sculp-
teur Wiestaw Miildner-Nieckowski ont déposé, au nom de la Fédération, des couronnes de fleurs.

Express Wieczorny (Express du Soir), n. 195, MardLi. le 9 septembre 1975
UN SCULPTEUR POLONAIS PARMI LES DIRIGEANTS DE LA F.I.D.E.M.
Le XVIéme Congrés Mondial de la Médaille (F..D.E.M.) a terminé hier ses débats a Cracovie. Pendant

quatre jours, 200 participants de 25 pays ont suivi des conférences consacrées a I'art contemporain de la
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médaille, préparées par des représentants de la Pologne, de I'URSS, de I'Hongrie, de Ja Tchécoslovaquie,
du Canada, de la Finlande, du Portugal et de la Suéde.

Les participants au Congrés ont souligné le role de art polonais de la médaille dans le monde ainsi que
les mérites des sculpteurs polonais dans la création de nombreux nouveaux courants dans I'art de la mé-
daille. Le XVI®me Congrés Mondial de la F.I.D.E.M. a procédé a 'élection de ses dirigeants. M. Lars
Lagerquist (Sucde} a ét¢ élu Président de la Fédération et M. Claude Arthus-Bertrand (France) a é1é reélu
Secrétaire Général. L’ancien Président de la F.ILD.E.M.. M. Yves Malécot s’est v attribuer la haute
fonction de président honoraire de la Fédération.

Parmi les membres de plein droit élus au Comité Dirccteur, sc trouve I'artiste sculpteur Wieslaw Miildner-
Nieckowski, déléguc de la F.ILD.E.M. pour la Pologne. Il représentera la Pologne au Comité Direcleur
de la Fédération & cdté des représentants de la Suisse, des Pays-Bas, de la Roumanie et du Canada.

Zycie Warszawy (Vie de Varsovie), n. 206, 6-7, septembre 1975

LE XVIfme CONGRES DE LA FIDEM A CRACOVIE

Le 5 septembre crt, dans la Salle des Sénatcurs du Chiteau de Wawel, a inauguré ses débats le XV[eme
Congrés mondial de la F.ILD.E.M. — Fédération Internationale de la Médaille - de Paris, groupant les
¢diteurs de médailles, les collectionneurs, les artistes, les conservateurs ainsi que les critiques et les théori-
ciens de I'art de la médaille,

Le Congrés est placé sous le patronat de M. Henrvk Jabltonski, Président du Conscil d Etat.

M. Wiestaw Milldner-Nieckowski, artiste sculpteur, délégué de la Fédération pour la Pologne, a souhaité
la bienvenue a4 plus de 200 participants au congrés venus d’environ 25 pays,

La présidence des débats a été confiée par les participants & M. Yves Malécot, Président de la F.ILD.E.M.
La Fédération a été institué, en 1937, 4 Paris en tant que congrés international des éditeurs de médailles.
Pendant le X¢m¢ Congres, tenu en 1963 4 La Hayve, celle organisation s’est transformée en Fédération
[nternationale de la Médaille.

Trybuna Ludu (Tribune du Peuple). n. 207, samedi, dimanche, les 6/7-1X-1975

XVItme CONGRES MONDIAL DE LA MEDAILLE A CRACOVIE
200 PARTECIPANTS DE 23 PAYS

Le 5 septembre crt, dans la Salle des Sénateurs du Chiteau de Wawel. a inauguré ses débats le XV [éme
Congrés mondial de la F.I.LD.E.M. — Fédération Internationale de la Médaille — de Paris, groupant les
¢diteurs de médailles, les collectionneurs, les artistes, les conservateurs ainsi que les critiques et les théo-
riciens de ["art de la médaille.

Le Congrés est placé sous le protectorat de M. Henrvk Jablonski. Président du Conseil d’E1at.

M. Wiestaw Miildner-Nieckowski, artiste sculpteur, délégué de la Fédération pour la Pologne, a souhaité
la bienvenue a plus de 200 participants au congrés venus de 25 pays. 11 a rappelé, entre autres, que la
décision d’organiser le congrés & Cracovie est I'expression d’une haute estime pour l'art polonais de la
médaille.

Les participants ont confié la présidence des débats a M. Yves Malécot, Président de la F.I.D.E.M. Pen-
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dant son discours d’inauguration, M. Malécot a rappzlé, entre autres, I'histoire de la Fédération, qui fut
instituée en 1937 a Paris, en tant que congrés international des éditeurs de médailles. En 1963, pendant le
Xime Congrés de La Haye. cette organisation s'est transformée en Fedération Internationale de la Me-
daille.

Le XVIPme Congrds se tiendra jusqu’au 10 septembre crt. Plus d'une dizaine de conlérences szront données
et porteront, entre autres, sur I'art de la médaille polonais, soviétique, su¢dois, slovaque et hongrois ainsi
que sur 'enseignement de cet art & "Académie des Arts Plastiques de Varsovie.

Dans la soirée, les participants au Congrés de la F.I.D.E.M. ainsi que les représentants du monde arti-
stigue de tout le pays ont pris part & ouverture de la XVI*"¢ exposition mondiale de lart moderne de la
médaille, qui eut licu dans les salles du Chateau de Wawel.

Cette exposition est la plus importante des expositions organisées jusqu’ici par la F..D.E. M. Elle com-
porte plus de 1800 oeuvres envoyées par 644 auteurs de 26 pays. La plus grande parmi les expositions na-
tionales est celle de la Pologne, avec environ 300 médailles.

On a ouvert, en méme temps. deux aulres expositions une exposition aprés-concours, intitulée «Le Chiteau
de Wawel dans la médaille contemporaine» et une exposition présentant les spécimens unigues des meédail-
les royales, & partir du XVItne jusqu’au XVIIFME siecler.

LES ASSOCIATIONS DE LA MEDAILLE

Les pages suivantes sont explicatives des possibilites d’emploi que MEDAILLES est & meéme
d offrir aux Associations de la médaille qui sont aussi associés a la F.LID.E.M.: les Associations
de 1a médaille pourraient de cette fagon donner en méme temps un soutien financiel a la F.IL.D.EM.
et disposer d’un certain nombre de pages de MEDAILLES en guise d’un Bullettin particulier.
Il est souhaitable que toutes les Associations de la médaille faisant partic de la F.I.D.E.M. pren-
dent en consideration cette possibilité: une telle collaboration donnerait peut-étre a la F.1L.D.E.M.
le moven de fairc sortir sa revue toutes les années.

L'A.LA.M. a bien voulu étre la premiére parmi les Associations de la médaille a se charger d’ar-
réter cing pages de MEDAILLES 1977 pour faire connaitre son activité. desormais plus que dé-
cennale. d’édition de médailles d’art reservées aux associes.

Moyennant « MEDAILLES » les Associations de la médaille pourraient aussi signaler les mé-
dailles qu’clles prevoient d’éditer I'année suivante: cette information peut étre d’un certain in-
terét pour les collectionneurs & I'étranger, qui pourraient les arréter,



A.LADM., ASSOCIATION ITALIENNE DE LA MEDAILLE

2. Calvelli Ettore: S.te Catherine Labouré - 1973
{Johnsen, Milano)

L'ALLA.M.. a son debut en 1963, ¢était un groupe restreint d'artistes et d’amateurs de la medaille:
le développement successif de 'A LA M. sest verifié sans doute grice aux efforts de cette poignée
d’enthousiastes, en particulier du sculpteur Francesco Giannone qui a été le premicr scerétaire de
I'ALAM. et de Mr. Pier Renato CASORATI qui en a été le premier Président.

LA LA M. a été pendant plus de dix années le centre de propulsion de I'art de la médaille en
Italie: il faut reconnaitre qu’il s’agissait 1a d une tache pas du tout aisée car en ltalic, le pays qui
a €té 4 la Renaissance le berceau de la médaille, on n’a pas toujours compris la valeur de la mé-
daille en tant qu'objet d art.

Malgre cela, a cause des efforts constants de I'A.T.A. M., pendant les derniéres dix années quelques
expositions dediées & la médaille ont eu lieu en I[talie, un certain nombre de médailles italiennes
ont été presentées aux expositions a 'étranger, I'on a pu établir des relations soit entre les médail-
leurs italiens soit avec les artistes qui se sont voués a la médaille a 'étranger. 1'on est arrivé & ré-
pandre de plus en plus en Ttalie interét pour la médaille d’art, soit elle fondue, soit elle frappée.
A partir de 1964 'A LA M., a émis toutes les années une médaille frappée numerotée, reservée
aux associés: les modeles en étaient offerts chaque année par un artiste different parmi les asso-
ciés tandis que chaque année un éditeur different parmi les associés se chargeait de la réalisation.
Chaque médaille commemorait un événement qui était arrivé pendant "année précédente.

La série emise par I'A.L.A.M. compte jusqu’aujourd hui onze médailles dont dix sont les émissions
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annuelles tandis que la onziéme, émise en 1973, est la medaille oflicielle de I'A 1A M. cette der-
niere médaille est dedide & la Sainte qu’on regarde comme la patronne de la médaille, c’est a dire
Sainte Catherine Labouré (ill. 2).

La série de médailles de I'A.L.A.M. est un souvenir indestructible dont la valeur est en méme temps
artistique et historique: Giannone fait revivre la tragedie du Vajont (ill. 3) qui plongea dans la
consternation 'ltalie entiere en 1963, Mercante commemore 'inauguration en 1964 de la nouvelle
Autoroute du Soleil (ill. 4) qui fut un si puissant moyen de liaison entre le Nord et le Sud d'Ttalie,
Giampaoli rappzlle en 1965 Romagnoli (ill. 3), le doyen des médailleurs italiens, Orlandini com-
memore Donatello (ill. 6) en 1966, Pirrone Luigi Pirandello (ill. 7) en 1967, Veroi Ildebrando Piz-
zetti (11, 8) en 1968; De Marchis fait retentir 'echo de la consternation du mond enticr cn 1969
a I'annonce de la ruine imminente de Venise (ill, 9). Sur les médailles du 1970 et du 1971 Mo-
nassi et Cantalamessa commemorent des évenements nationals importants (ill. 10, 11) et Teruggi
immortalise un événement trés important pour 'art sur sa médaille du 1972 deviée 4 Pisanello
(ill. 12).

La série de 'A.LLA.M. est maintenant en arriere de deux ans, la médaille de Emile Testa du 1973
ayant €té émise en 1975: c’est pourquoi cette médaille a été illustrée a la page 38 (ill. 20): son
théme est 2cologique.

Il est souhaitable que ce vide soit remplit et que 'A.LA.M. arrive @ maintenir la régularité de ses
émissions dont la qualité artistique a été toujours tres haute ct dont la valeur historigue est indé-
niable.

3. Giannone Francesco: Vajont - 1963 (Gori &
Zucchi, Arezzo)

44



4. Mercante Luciano: Autoroute du Soleil - 1964
(Johnsan, Milano)

5. Giampaoli Pietro: Giuseppe Romagnoli - 1965
(Lorioli, Milano)

6. Orlandini O. Paladino: Donatello - 1966 (Da-
miano Ceolombo, Milano)




g

7. Pirrone Giussppe: Luigi Pirandello - 1967 (Ber-
toni, Milano)

8. Veroi Guido: lldebrando Pizzetti - 1968 (Pa-
gani, Milano)

9. De Marchis Mario. Sauvez Venise - 1969 (Go-
ri & Zucchi, Arezzo)



10. Cantalamessa Carlo: Centenaire de Rome
Capitale - 1870 (Johnson, Milano}

11. Monassi Guerrino M.: XXV Anniversaire Re-
publique ltalienne - 1971 (Lorioli, Milano)

12. Teruggi Luigi: Pisanello - 1972 (Maggi, Milano)




ECHOS DU MONDE DE LA MEDAILLE
DANEMARK

LA MAISON NYBORG A /S INTERNATIONAL PUBLISHERS DE COPENAGUE

La Maison Nyborg de Copenague, encore jeune mais trés dynamique, édite des médailles d art a
partir de 1973: clle est trés connue dans les pays du Nord.

Au debut de son activité elle a fait paraitre une «Meédaille de Gréenlandie», qui fut la premiére
d’une série de médailles dediées aux pays du Nord: chaque année pendant les derniers cing ans la
Maison Nyborg a confié¢ a un artiste différent d’un pays du Nord la création d’une médaille ap-
partenant a cette série qui s’appelle «Série de la médaille d’art du Nord» ¢t qui est composée par
sept médailles dediées aux pays suivants: Groenlandie, Islande, Farder, Danemark. Norveésge.
Suéde, Finlande (ill. 13).

Les médailles de cette série, en bronze, au diamétre unique de mm 70, sont editées en 5000 exem-
plaires numeérotés.

Pendant les années 1975-1976 a paru une nouvelle série de médailles «Contes de Fées de H. C.
Andersen» editée a I'occasion du centieme anniversaire de la mort du poete danois: la série est
composée de huit médailles dont "avers reproduit le méme portrait feminin, vu sous de differents
angles visuels, tandis que les revers illustrent huit parmi les plus célébres contes d Andersen.
La Maison Nyborg a édité aussi un certain nombre de médailles commemoratives, en particulier
la médaille commemorant 330 ans du Bureau de Post Danois (cette médaille est une création de
I"artiste Harald Salomon), la médaille pour le XXVeéme annjversaire de la fondation en Gréenlan-
die de la SIRTUS PETROL (cette médaille est I'oeuvre de Frede Bahnsen), la médaille commemo-
rant le Cinquantenaire de I'annexion des Svalbard au régne de Norvége (il s’agit [a d’une médaille
executée par Nils Aas); enfin deux médailles dedides a la protection des animaux, dont la premiére.
edité pour la Danemark, est 'oeuvre d’Harald Salomon tandis que la seconde, une médaille inter-
nationale, a été crée par le prof. Mogens Beggild.

En 1976 la Maison Nyborg a fait paraitre la premiere des médailles d une autre série pour «Tivoli»:
les modeles de cette médaille ont été confiés au sculpteur viennois Helmut Zobl: en 1977 la deuxié-
me médaille pour «Tivoli» a été executée par Inka Klinckhard, une artiste des Pays Bas. La série
pour «Tivolin, en bronze et en argent, a été congue comme une série internationale: chaque an-
née une nouvelle medaille de cette série sera exécutée par un artiste étranger different,

La derniére série de la Maison Nyborg, qui a paru recemment, est la «Serie Baltique» qui se com-
pose de quatre médailles dediées aux Tles de la mére Baltique, Oland. Gotland, Aland, Bornholm,
qui apparticnnent, selon 'ordre, & la Danemark, a la Suéde et 4 la Finlande.

Les modéles des médailles sont I'oeuvre du sculpteur norvegien Nils Aas: la séric commemore
I'union idéale des quatres pays du Nord (ill. 14).

Ces médailles seront enchassées, avers et revers, dans une fontaine monumentale qui va étre edifiée
en avril 1977 sur I'ile Bornholm. L’ activité¢ d’edition de médailles n’est pas la seule activité de la
Maison Nyborg qui s’est dedié pendant 16 ans aux editions d’art ¢t aux publications geographiques
contribuant aussi, moyennant son secteur «Gallerie d’art du Nordw», & la connaissance et a la dif-
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fusion de I'art graphique dans les pays du Nord. Les médailles de la Maison Nyborg sont fabri-
quées a Fulkateollisuus prés de Turku en Finlande: il s’agit toujours de médailles en bronze
(mm 70) et en argent (mm 50) aux reliefs fort marqués. La Maison Nyborg exerce une fonction de
promotion et de diffusion du gofit de la médaille chez les artistes, ayant parfois choisi, pour leur
confier I'execution de ses medailles, des sculpteurs qui n’avaient jamais auparavant fait des mé-
dailles et dont les médailles atteignirent néanmoins un haut degré d’originalité expressive.

13. Série de la médaille
d’art du Nord
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14, Nils Aas: Serie Baltique



ESPAGNE

SOUVENIR DE DON LUIS AUGUET DURAN

Pour les cercles numismatiques en Espagne I'événement le plus saillant ¢n 1976 a été Ie décés de
Mr. le Docteur Auguet Duran, survenu le 15 décembre, Sans doute 1l mériterait un souvenir plus
étendu, par rapport a 'importance de son intervention dans grand nombre d'activités mais nous
devons forcément nous borner au domaine de la médaille d’art & laquelle 1l s’intéressait dircete-
ment pour en favoriser la rénaissance ct le devéloppement soit a 'intérieur du pays soit au dela
des frontiéres.

On peut en trouver pas mal de témoignages dans I'histoire de la F.1LD.E.M.

Mr. Auguet Duran avait une personnalité exceptionnelle et il exercait avec dynamisme et talent
son influence sur nombreuses initiatives différentes, tout en expliquant les fonctions de Direc-
teur General de la Monnaie de Madrid.

En plus il était dou¢ d’unc sensibilité veritable pour toutes les expressions de I'art et de la culture:
en méme temps il naurait pas su se feindre un faux expert.

La médaille espagnole a laquelle il s'intéressa genéreusement et cfficacement, en tira grand bené-
fice: la qualité technique de la préparation de Mr. Auguet Duran en Docteur Ingegneur n’arrivait
pas a &tre un obstacle a ses interéts artistiques.

Pendant un beau quart de si¢cle, jusqu’au 1963, de son burcau il emplova ses talents avee une la-
boriosité quignorait la fatigue. Le résultat le plus brillant de son travail fut la nouvelle Monnaie
de Madrid dont le batiment et les installations ¢taient les plus moedernes a I'epoque.

Plusieures associations vouées a la numismatique et a I'art de la médaille le trouvent parmi les
membres fondateurs.

Depuis 1951, lorsque le TV Congrés de la F.ILD.E.M. cu lieu sous ses auspices & Madrid, il n"a
Jamais manqué les Congrés ct les Expositions internationnels ainsi que beaucoup d’autres mani-
[estations realisées sous son initiative, telles que «Monnaies et médailles» 4 Sio Paulo en 1957,
«La médaille religieuse contemporaine» 3 Rome en 1963, «La médaille actuelle, Espagna, France,
Italia» & Madrid en 1964 et encore plusieures expositions nationales dans différentes villes espa-
enoles.

Parmi ses exploits, le plus remarquable est dans doute la grande exposition de monnaies ct médail-
les presentée a Barcelonne en 1958; plus de 300.000 piéces, provenant du mond entier y étaient
reunies, un panorama imposant.

51




Dans cette occasion, 1l institua le «Prix Tomas Francisco Prieto» pour les artistes médailleurs: ce
prix, aprés une longue parenthése, trouve encore aujourd’hul sa validité.

Rien ne pourrait mieux démontrer I'ésprit réaliste qui animait ses ¢fforts pour le rénouvellement
de I'art de la médaille; il accordait toujours beaucoup plus de confiance 4 I'encouragement direct
et constant du travail serieux des artistes vraiment livrés a I'art de la médaille (moyennant des com-
mandes successives) plutét qu’au résultat imprevidible de I'offre d'un cadeau a n’importe qui,
pourtant que bon, parmi une foule ne souhaittant de préfercnce que ca.

C’est ainsi qu’il a réussi son oeuvre: il a engendré la formation d’une sorte de confrerie ou com-
pagnonnage parmi les médailleurs, pour I'échange d’idées, d’orientations, d’informations, de
materiaux. Cette activité a été aidée sans cessc par les services établis «ad hoc» dans le Musée
Monetaire, une institution ¢galement crée par lui dans le nouveau bitiment de la Monnaie.
Lempreinte qu’il a laiss¢ dans le domaine de la médaille en Espagne est ineffagable et rendra inou-
bliable son nom qui marque une epoque heurcuse pour la médaille espagnole: remplir son absence
s'est demontrée une tdche dont la realisation n'est pas possible.

Fernando Gimeno Rua

LES PRIX AUX MEDAILLEURS EN ESPAGNE

Prix Cistaré

— L'entreprise — Acufiaciones Espafiolas S. A. de Barcellonne a decidé la création de cet im-
portant prix a la mémoirc du fondateur de la maison, feu M. Isidro Cistaré Golarons. Suil-
vant un penchant particulier du fondateur le theme du prix a été dedié¢ a la culture latino-ameri-
caine: le concours est ouvert surtout aux parlicipams provenants de cette culture. Le montant
du prix est de: pesetas 300.000 (premier prix); pesetas 200.000 (deuxieme prix): pesetas 100.000
(accessit).

Concours «Garcia Lorca» — Grenade

En hommage au malheureux poéte, la fondation culturelle «Rodriguez Agosta» voude aux mani-
festations d art, a voulu éditer une médaille. Pour le choix du maodéle, la fondation a ouvert un
concours avec une exposition dans son siege dans la capitale andalouse, en novembre 1976.

Le premier prix a été decerné a la majorité 4 Antonio Cano Correa; "accessit a 'unanimité a
Jos¢ Carrilero Gil.

Prix «Tomas Francisco Prieto» 1975 et 1976

Les prix octroyés par la Monnaie de Madrid, dont 'importance s’accroit chaque année, ont été
décernés en 1975 a Julio Lopez Hernandez (premier prix) et a Manolo Pricto ct Francisco Aparicio
(Accessit ex aequo).

Prieto et Aparicio sont deux artistes membres de la F.I.D.E.M. et bien connus pour leurs medailles.
En 1976 les prix ont été decernés respectivement & José Luis Sanchez et 4 Juan Manuel Castrillon.
La participation des artistes va se redoubler chaque fois, & ce que nous apprenons.

En 1976 pour la premiére fois le concours «Tomas Francisco Prieto» a été suivi d’une exposition
avec catalogue.
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HOLLANDE

QUELQUES NOUVELLES ACQUISITIONS DU CABINET DE MEDAILLES DE LA HAYE

Parmi les médailles modernes acquises par ¢ Cabinet Royal de Mdédailles de la Haye en 1976 il
v en a quelques-unes qui rayonnent un charme particulier. Elles ont été créées par trois artistes:
Inka Klinkhard, Marianne Letterie et Christine Nijland.

Inka Klinckhard (néc en 1922) s’inspire surtout des forces salutaires de la vie, comme la beauté
de la nature (elle demeure & la campagne), 'amour ou le bonheur maternel. Ses grandes sculptu-
res semblent suspenducs en ['air. souvent se balangant sur un seul point d’appui.

Un rameau en fleur dans son atelier, vu derriére les bras levés d’une telle sculpture représentant
un homme ¢t une femme dansant ensemble, [ui a donné 1'idéc de modeler une médaille illustrant
quelques passages du Cantigue des Cantiques (figg. 15).

Elle aime a donner sur une médaille une forme nouvelle a un théme utilisé d’abord pour une
sculpture (voir le numéro de « MEDAILLES» consacré au Congres de la F.[.D.E.M. a Helsinki.
p. 152-153).

C’est aussi le cas avec la médaille représentant un groupe de femmes jouant au volley-ball, origi-
nalement le théme d’un grand relief pour une Salle de sport (fig. 16).

15. Klinckhard Inka:
Cantique des Cantigues
16. Klinckhard Inka:
Volley-ball




Marianne Letterie (née en 1945) s'est révelée ces derniéres années comme une artiste trés douée,
avec une imagination fantaisiste.

Ce trait ce montre sur une médaille qu’on peut acheter comme cadeau anniversaire: 'artiste ¢’est
laissée inspirer par une expression hollandaise indiquant le héros de la féte, en traduction «cochon
de féte». Au revers il y a un emplacement pour le nom de la personne qui regoit le cadeau ct pour
la date de la féte (fig. 18).

Marianne Letterie a aussi fait un portrait d’une petite fille, Seba (fig. 17) qui fait bien ressortir
la delicatesse de son modelé. Au revers une capucine (en hollandais «cerise des Indes») symbolise
I'origine eurasienne de la petite fille.

Christine Nijland (née en 1937) préfére faire des médailles-portraits surtout de ses propres enfants
et de membres de sa famille.

L’americaine Angela Davis qui lutte contre I'oppression des Americains noirs lui a fourni la ma-
tiere pour une médaille montrant ses lraits et sa coiffure caracteristiques: au revers le slogan
«black is beautiful» a été modelé dans une lettre trés decorative (fig. 19). Les medailles illustrées
ici forment seulment une sélection des oeuvres de ces trois artistes, mais elles donnent une bonne
impression de leur style ¢t de leurs capacités.

17. Letterie Marianne: Seba
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18. Letterie Marianne: Cochon de féte
19. Nijland Christine: Angela Davis

MANIFESTATIONS CONCERNANT LA MEDAILLE EN HOLLANDE

Penningkunst Nu (L'art de la médaille aujourd hui), 50 jaar Vereniging voor Penningkunst (Se-
cretariat: Notweg 21. Bergen N. H., Pays Bas, 1975).

En 1975 la Societé de I'art de la médaille néerlandaise a célébré son cinquantenaire. Une des ma-
nifestations jubilaires était unc exposition itinérantc qui faisait connaltre & un grand public dans
differentes regions du pays un genre de médailles inconnu jusque la de la plupart des visiteurs.
En fin de compte, beaucoup de gens ne connaissent que les médailles annoncées dans les journaux
et les périodiques, qui se distinguent plutét par une execution techniquement parfaite que par-
I"aspect artistique de leur style.
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A D'exposition on pouvait acheter une brochure «Penningkunst Nuy contenant des articles au sujet
des médailles modernes, des artistes et de la societé clle-méme.

Dans l'introduction le President de la Socicté. D. H. Couvee, formule ses objectifs. Chague année
un ou deux artistes (trois tous les deux ans) recoivent des commandes pour une médaille d'une
haute qualité artistique, soit sur un théme determiné par la societé. soit sur un théme aux choix
des artistes.

La societé cherche aussi a améliorer la position materielle des médailleurs autant que possible. La

joic de posscder une petite oeuvre d’art est plus importante pour la majorité des membres de la

societé que la rareté des meédailles qui en ferait des objets d’investissement: aussi les tirages ne
sont pas limites.

K. H. Heins donne un apercu de 'histoire de la societe. Ensuite une série de photographies éclair-
cit les phases diflerentes de la creation d'une médaille fondue. Un article sur le développement de
I'art de la médaille aux Pays Bas par A. J. de Konig place la médaille moderne dans un contexte
historique. Finalment des données biographiques trés concises de 40 médailleurs medernes, il-
lustrées par une médaille de chaque artiste, complétent cette publication trés utile d’un point de
vue de propagande pour la médaille moderne artistique.

Mensen en Zilver. Bijna twee eeuwen werken voor Van Kempen & Begeer (Les gens et largent, a
peu prés deux siécles de travail pour Van Kempen & Begeer). Cataloguc des cxpositions a Rotter-
dam et Amersfoort, 1975-1976.

La plus importante fabrique d’argenterie et de médailles aux Pays Bas, la Koninklijke Van Kem-
pen & Begeer, a organisé une exposition en 1975-1976. Elle donnait une bonne vue d’ensemble du
genre et du style des objects crées par les artistes employés par la fabrique aux XIXeme gg XXtme
siecles. Outre les objects. 'exposition montrait les portraits de ces artistes avec quelques partlicu-
larités de leur vie. Le processus de production aussi €tait éclairé au moyen d’esquisses et d'instru-
ments.
Le Catalogue de cette exposition est richement illustré avee des photographies sourtout d’objects
d’argent mais aussi de medailles, les plus récentes datant de 1975,
Dans une introduction trés importante S.A.C. Begeer raconte 'histoire des differentes fabriques
qui, aprés beaucoup de fusions et de divisions, ont abouties enfin dans "actuclle societé-mere,
dont la labrigue de médailles est une branche. Il mentionne les artistes les plus importants ayant
travaillé dans les ateliers, entre autres quelques meédailleurs. Clest dommage que leurs portraits
n'aient pas trouvé une place dans ce Catalogue.
Il est rare qu'une fabrique de médailles fixe son histoire sur le papier (voir aussi « MEDAILLES»
30 octobre 1967, page. 11-12). Une telle publication est une source importante pour des études
postéricurs dans le domaine de I'art de la médaille. Elle est un phénoméne rejouissant qui mérite
d’étre imite,

Gay van der Meer:



ITALIE

L’ACTIVITE DE L’A.LA.M.

Au cours des années 1975-1976 quelques manifestations importantes concernant la médaille ont
¢te organisées en [ltalie.

L'A.LA.M., I'Association italienne de la médaille, a organisé & Rome deux expositions de médail-
les executées par les associés: la premiére a eu lieu a la Salle St. Marthe en juin 1975, A I’occasion
du dixiéme anniversaire de la fondation de I'Association, la deuxiéme a été ouverte en janvier
1977 a la Bibliothéque Nationale.

A cote de cette derniere manifestation avait été organisé par les soins de la Directrice de la Biblio-
théque Nationale une exposition du livre concernant la médaille, dont I'interét a été remarquable.
La Bibliotheque Nationale dont les fonds gardent un certain nombre de textes anciens au sujet
de la médaille, aujourd’hui presque introuvables, est aussi parfaitement au jour des derniéres
editions sur le theme: Ia visite de cette exposition a permis aux visiteurs de prendre connaissance
d’une grande partie des textes concernant la medaille édités pendant les derniers trois siécles.
Pendant la durée de I'exposition de médailles et de I'cxposition du livre sur la médaille, on a pu
¢couter a la Bibliothéque Nationale un certain nombre de conferences au sujet de la médaille.
Pour ces deux expositions I'A.LA.M. a édité deux Catalogues, trés soignés et illustrés par les re-
productions de nombreuses médailles.

[l faut encors souligner que en 1975 a paru la médaille (ill. 20) executée par le sculpteur Emilio
Testa de Pavie, faisant partie de la série des médailles éditées par ’A.I.A.M. toutes les annéés
pour ces associes: les modeles sont offert chaque année par un sculpteur different parmi les associés,
tandis que chaque année un éditeur different parmi les associés se charge de la réalisation. La série
est un peu en retard sur le programme de réalisation, étant sortie en 1975 la médaille qui se refére
au 1973,

AUTRES MANIFESTATIONS EN ITALIE

En 1976 a Udine au Friouli a été ouverte pendant trois mois (octobre-decembre) la 1V Triennale
[talienne de la médaille d’art. C’est 1a a partir de 1966, la plus importante et prestigicuse mani-
festation concernant la médaille en ltalie: le programme de cettc manifestation a été maintenu
malgré les effrayantes difficultés auxquelles la Region du Friouli était en (rain de faire face a cause
des mouvements sismiques qui se poursuivaient sans cesse.

A coté de cette manifestation a été toujours prevue une exposition retrospective qui s'est deroulée
aussi en 1976 sous le titre. «La médaille du baroque cn Ttalie». Cette exposition se reliait au théme
donn¢ pour 1976 au Congres d'études sur la médaille qui, a partir de 1971, fait partie de la Trien-
nale d'Udine et qui a dedié en 1976 ses séances de travail. avec I'intervention des nombreux con-
ferenciers italiens et étrangers au théme: «La médaille du baroque en Italie et en Europe».
Parmi les participants au Congrés d’études d'Udine il y avait aussi plusieurs membres de la
F.I.D.E.M. dont les communications ont étées trés interessantes.
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La médaille émise par le Comité d’Organisation de la Triennale d Udine est 'oeuvre du sculpteur
frioulan Guerrino Mattia Monassi.

Le Catalogue édité pour la IV Triennale rassemble les deux Expositions. La médaille moderne
voisine avec la médaille baroque en parfaite harmonie malgré I'extreme modernité de plusieures
parmi les médailles exposées a Udine.

Chaque fois I’exposition frioulane voit s’accroitre son importance et son prestige: on peut aise-
ment s’en rendre compte au nombre et a Uimportance des sculpteurs italiens d’aujourd’hui qui
donnent a la manifestation d’Udine leur participation.

Le Comité d’organisation de la Triennale invite a chaque fois des hotes étrangers: les invités du
1976 étaient les Autrichiens et les Belges qui avaient envoyé a I'exposition d’Udine les médailles
de leurs artistes les plus reputes.

Parmi les manifestations mineures dans le domaine de la médaille d’art en Italie, il faut encore
signaler I’exposition individuelle dediée aux médailles d’Ettore Calvelli, qui a eu licu a Venise a
Ca’ Pesaro dans 1'été de 1973, sous les auspices de I"assessoral des beaux arts ct de la culture de
la ville de Venise: la belle série «Hommage a Venise» et plusieures touchantes meédailles reli-
gieuses étaient les pitces les plus remarquables de cette exposition.

Aux médailles d’Fttore Calvelli a été aussi dediée une exposition individuclle & la Galeric Per-
manente a Milan en hiver 1977.

Enfin il faut signaler unc petite manifestations concernant la médaille qui a eu lieu & Florence en
decembre 1976 et dont le caractére était tout a fait particulier: il s’agissait 1a d une exposition or-
ganisée par les artistes italiens dans le but de recueillir de 1’argent pour les victimes du tremble-
ment de terr¢ en Friouli.

L exposition, ayant le titre «Alluvion et tremblement de terre» a presenté des ocuvres inspirées
soit au débordement du fleuve Arno qui ravagea Florence en 1966 soit aux Lrés recents mouve-
ments sismiques gui ont abimé tant de petites villes au Friouli.

20. Emilio Testa: Ecologie - 1973 (Bertoni, Milano)
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POLOGNE

LE Xfme ANNIVERSAIRE DU MUSEE DE LA MEDAILLE DE WROCLAW

Nous venons de recevoir du Musée de [art de la médaille de Wroclaw le Bullettin edité par le
Musée méme en 1976, concernant les activités du Musée, a partir de sa fondation en 1965.

Le Bullettin a été edité & ["occasion du dixiéme anniversaire de la fondation du Muséce et va devenir
desormals une publication periodique.

Les activités du Musée v sont documentées d une lagon detaillée, & 1'aide aussi de nombreuses
reproductions: nous apprenons que ces activités se realisent suivant trois directions.

a) L acquisition et la conservation des objets d’art qui peuvent étre considerés comme apparte-
nants au domaine du petit relief (les médailles, les médaillons. Ies plaquettes, les insignes, les or-
dres, les decorations). des desseins, des models et tout autre materiel touchant a I'art du petit
relief.

h) L'organisation des ¢tudes et des manifestations ainsi que la publication des textes concernant
Iart du petit reliel: la collaboration avec les Musées et les Associations interessés au petit relief
en Pologne et & I'étranger.

¢) Llactivité didactique concernant le petit relief (les lectures, les conferences, les concours cle.).
Le Musée de L'art de la médaille de Wroclaw est divisé en plusicurs secteurs auxquels est confiée
la realisation des programmes établis pour chacune des trois branches des activités susdites.
Parmi les manifestations, les expositions sont trés importantes: deux entre elles sont permanentes.
dans les salles du Musée méme. 1l s’agit de I'exposition des médailles polonaises (du XVI&me sie-
cle jusqu'au XX®m# siecle) et de I'exposition des ordres et des decorations (a partir du XVIIIPme
siecle jusqu'au XXM siecle pour ce qui concerne la Pologne et a partir du XVI1I#me sigcle pour ce
qui concerne les decorations étrangéres).

Une troisicme exposition permanente, concernant les médailles étrangéres est en préparation.
Pendant les dix années de son activité, le Musée de Wroclaw a organisé aussi de nombreuses expo-
sitions temporaines basées sur ses collections: le Musée a encore donné I’hospitalité & un certain
nombre d’expositions individuelles dediées aux artistes polonais les plus connus pour leur activité
dans le domaine du petit relief. Le Musée de Wroclaw a encore organisé des expositions d’objects
d’art polonais, concernant le petit relief, en France, en Espagne, cn Allemagne, en Autriche, en
Tchecoslovaquie, en Suéde, en Finlande, en ltalic: il a offert & son tour I'hospitalité aux exposi-
tions du méme genre des pays étrangers qui le desiraient.

Quelques-unes de ces derniéres expositions a été tournante, de fagon que dans d’autres villes en
Pologne on a pu connaitre ces expressions de 1’art etranger. Encore le Musée de Wroclaw a orga-
nisé des expositions commemoratives des événements historiques nationaux.

Au point de vue des editions d’art, le Musée est en train d’editer le Catalogue General des mé-
dailles polonaises et le Catalogue General des Estampes polonaises: il a aussi un plan courant
d’éditions monographiques concernant les artistes se dediants au petit relief, dont une partie est
déja issue.

Parmi les activités du Musée de Wroclaw il y aussi I'edition de médailles d’art commemoratives:
c’est aux artistes les plus reputés en Pologne que le Musée confic la création de ces médailles. Les
médailles editées par le Musée jusqu aujourd’hui sont 36 ct concernent differents événements

59




importants polonais ou internationaux; mais I'edition la plus prestigieuse du Musée est la serie
monumentale des quatorze larges médailles fondues dediées aux Piast de Silésie, les descendants
de I'ancienne dynastie qui a gouverné la Pologne pendant plus de deux siecles, et qui s’est €teinte
en 1676.

EDITIONS CONCERNANT MEDAILLES EN POLOGNE

Muzeum Sztuki Medalierskiej — Piasts wie Slascy (Wroclaw 1975).

Le texte, introduit par un avant-propos de Adam Wiecek, le Directeur du Musée de I'art de la
médaille de Wroclaw, illustre la séric de médailles de grand module (150 mm) émise par le Musée
a I’occasion du tricentenaire de Pexstinction de la dynastie de Piasts de Silésie. L’emission, en bron-
ze, a un tirage limité a 20 séries numerotées. L auteur des médailles est Jozef Stasinski.

Treize de ces médailles sont consacrées aux Piasts les plus connus et en portent les portraits sur
I'avers: la quatorzieme médaille porte sur I'avers un fragment du Mausolée des Piasts de Silésie
a Legnica c sur le revers I'aigle des Piasts du XTVeémesiecle qui est aussi ’embléme de la Republique
Populaire de Pologne.

Gorol Edward: Medical and pharmaceutical medals performed in the years 1962-1976 (Polish
Medical Publishers, Warsaw 1975).

Le texte est introduit par un avant-propos sur les ¢tudes du prof. Konopka regardant I'histoire
des médailles polonaises concernant la medicine et la pharmacie.

Trente entre médailles et plaquettes d " Edward Gorol sont illustrées dans ce texte: il s’agit pour la
plupart de médailles-portraits de medecins, mais il y a aussi quelques médailles commemoratives.
Le texte nous donne beaucoup d’indications biographiques sur les personnages et sur les ¢veéne-
ments commemores.

Il faut souligner que le texte, édité par I'entreprise nationale pour les produits medicals et pharma-
cologiques, est redigé en deux langues, polonais et anglais, ce qui donne la possibilité de le com-
prendre méme a l'étranger.

Ledition est trés soignée et les illustrations, tres agrandies, sont fort belles.
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REPUBLIQUE FEDERALE ID’ALLEMAGNE

Nous venons de recevoir de I'Association de la médaille allemande les notices concernant 1'acti-
vité de 1"Association pendant I'année derniére: en particulier il faut souligné la collaboration que
I"Association de la médaille a donné a la Manifacture Nationale des Porcelaines de Berlin pour
I'organisation de I'exposition des oeuvres de Sigmunt Schiitz au Hetjens-Museum de Diisseldorfl
qui est le Musée de la Céramique d’Allemagne.

L exposition des osuvres de Schiitz a été ouverte au Palais Nesselrode jusqu’au 30 Avril 1977 et
va étre presentee ensuite dans d’aufres villes allemandes.

Sigmunt Schiitz, qui nacquit & Dessau en 1906, est un des éléves de Cirillo dell’Antonio & 'école
de la sculpture en bois de Warmbrunn. Il étudia ensuite a I’Academie de Beaux Arts de Dresde;
apres, il travailla a Dresde dans I'atelier du sculpteur Karl Albiker et chez Theodor Winde a
I"Academie des Arts Industriels. A partir de 1932 il donna sa collaboration a la Manifacture Na-
tionale des Porcelaines de Berlin ou il a exercé de 1936 jusqu’a 1970 la fonction de Directeur de
I"atelier de modelage: aujourd’hui, bien que pensionné, il a encore son atelier a la Manifacture a
laquelle 1l a donné pour tant d’années son activité passionnéc.

Sigmunt Schiitz est aussi un medailleur trés connu: presque toutes ses médailles ont été traduites
en porcelaine, un materiel auguel le modelage de Schiitz plit et parachevé, trés proche du modela-
oe neoclassique, s’accorde d’une fagon particuliére.

L"Association de la médaillé allemande est aussi en train d’editer un livre concernant les médailles
et les plaguettes executées par Fritz Nuss, un artiste bien connu en Allemagne et a 1"étranger pour
ses belles médailles-portraits, riches en «pathos» et congues d'une fagon fort originale.
L'edition du livre de Fritz Nuss a été prevue pour féter I'artiste & I"occasion de son 70¢éme anni-
versaire.

61




SUISSE

FAITS ET VISAGES DU PEUPLE SUISSE

«Faits et visages du peuple suisse» c’est le titre donné a une séric de médailles pour les collection-
neurs editée par la Maison Huguenin-Medailleurs de Le Locle. La série qui est placee sous le pa-
tronage de la Socicté pour le Musée National Suisse, a été editée pour contribuer, avee la vente
des médailles, 4 la constitution de fonds nécessairs au Musée National Suisse pour [inancier ses
activités éducatives et scientifiques et pour rendre possibles des nouvelles acquisitions de pieces
contribuant a la documentation du patrimoine culturel et historique suisse.

Dix-huit parmi les médailles de la séric documentent huit siécles de 'histoire suisse du passage du
Gothard en 1230 jusqu’a nos jours: la dix-neufiéme médaille est dediée au Musee National Suisse.
Les sujets pour les avers des médailles ont ¢té chaisis avee la collaboration du Conservateur du
Musée National qui a aussi redigé le livret explicatif accompagnant la collection.

L artiste créateur de ces médailles est Max Lenz, en méme temps graphiste et médailleur: son
modelé vigoureux et dépouillé traduit Ta rudesse des temps passés auxquels les medailles de refe-
rent et I'dpreté des luttes parsemées au cours de I'histoire du peuple suisse. La série, dont nous
allons donner quelques réproductions, est la documentation en medailles la plus étendue de I"hi-
stoire suisse cditée jusqu’aujourd hui.

Ses dix-huit médailles portent les titres suivantes:

1) Ouverture du passage du Gothard; 2) Naissance de la confederation (fig. 21); 3) Guerre de
Sempach (fig. 22); 4) Guerres de Bourgogne: 5) Convenant de Stans; 6) Service mercenaire:
7) Marignan; 8) Reforme (fig. 23): 9) Separation du Saint-Empire; 10) Guerre des paysans (fig. 24):
11) Republique Helvetique: 12) Industric et chemuns de fer (fig. 25): 13) Guerre du Sonderbund
(fig. 26); 14) L’Etat Federal; 15) Convention de Geneve-Crois Rouge (fig. 27); 16) Neutralité
armée (fig. 28): 17) Gréve Generale: 18) Sauvegarde de l'indépendance (fig. 29).

Les médailles sont éditées en or et en argent dans le diametre de 45 mm et en bronze dans le dia-
metre de 56 mm.

Il faut souligner la valeur éthique de cette initiative cn méme temps culturelle et artistique qui
est née dans le but d’aider une Institution culturelle nationale mais apporte aussi une contribution
de connaissance de 'histoire et de la vie de son propre pays.




EOGER HUGUENIN

mme I'enfant issu de sa mére, I'homme est du pays qui I'a engendré. Né le 12 juillet 1906 dans
10deste famille du Jura suisse. neuchdtelois, Roger Huguenin s’inscrit dans cette nature au-
wizr=. Cela ne I'a pas empéché ces derniéres années de parcourir d’autres pays, mais toujours pour
“ovenir dans ses montagnes, dans son coin de terre qu'il a parcouru a pied dans tous les sens et
us les temps. Roger Huguenin ¢st enracing a La Chaux-de-Fonds, cité industrieuse et in-
¢lle ou se développe toute une vie culturelle et artistique: ¢’est dans c¢ licu que naquit aussi
Corbusier.

2l sans appui. il est parti & la recherche des connaissances de — LA CONNAISSANCE —. A
zris de 1931 4 1934 il a fréquenté les académics et a mené de concert I'étude du dessin, de la pein-
e et de la sculpture, cette derniére avec son maitre Robart Wlérick. Années d’ascése, de luttes,
Zzxaltation mystique ot n'a compté que le travail et ou il n’a trouvé la force de continuer qu’au
Zedans de lui-méme. De retour dans sa patrie c’est la dépression, dont il sort victorieux grice &
-nz correspondance avee Romain Rolland, auquel il consacrera une médaille en 1975.

Alors quiil se sentait fait pour la sculpture, qu’il ne pouvailt envisager de pratiquer pour des
~zisons d’ordre matériel, le choc de Pisanello, en 1932, lui révéla la médaille, qu’il épousse aussitot,
Impéricusement orienté vers la densité et la synthése, il sacrifie la peinture en 1948, tout en pour-
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suivant bien siir le dessing en 1951 1l se met & la gravure 4 'eau-forte qui le passionne encore
aujourdhui.

Dans le début de son activité de médailleur il a réalisé des portraits d’amis et de connaissances,
afin de prendre son métier en main: quelques-uns comportent le revers. Insensiblement, avec une
imagination débordante, constamment disciplinée, il a composé des sujets bibliques (les prophetes.
Le Christ chassant les vendeurs du temple, la Céne, le reniement de Pierre, I’ Apocalypse [fig. 30])
et profancs (la Musique, la Danse, 1'Histoire, la Guerre, 1'Agriculture, 1’Eloquence, la Diffama-
tion . ..) Viennent alors les figures des grands auteurs (Dante [ill. 31], Aristophane, Epictete,
Cervantes [ill. 32] .. .), d*écrivains contemporains (Kessel, Saint-Exupéry, Kazantzaki [ill. 33] . . .),
de sages qu'il a recontrés (Racanelli, Tonzi) ou non (Shri Aurobindo), sans oublier Henri Bosco,
le poéte-romancier en qui il a trouvé le complément de sa sensibilité et de sa pensée. Roger Hu-
guenin a également illustré des personnages et des scénes littéraires, dont certains chant de la Di-
vine Comdédie.

Si ses profils sont congus selon la tradition classique, les revers deviennent avec le temps apparem-
ment non-figuratifs. Lié au cercle I"artiste s’y meut dans des compositions rigoureuses qu’il varie
a I'infini, exigeant qu’un sujet pensé soit élaboré¢ dans une plasticité absolue. Rien n’est « gratuit »
chez Huguenin: tout est chargé de sens et de la plus profonde spiritualité.

Travaillées dans le diamétre original, taillées dans le platre, modelées aussi, ses médailles — il
en a créé plus de deux cents — sont fondues en un tirage extrémement limité. Elles ne sont pas com-
mercialisées: pour garantir sa liberté 'homme n’a jamais voulu dépendre d’autrui; 1l a gagné
péniblement sa vie dans une petite entreprise horlogére ou il a été contremaitre durant pres de
quarante années; il a aimé son labeur d’ouvrier et I'a exercé dans un esprit de service sans jamais
évoquer son autre vie, sa Vie.

Jusqu'en 1936 il a fait de nombreuses expositions personnelles dans sa ville natale ou il est encore
méconnu. Dés 1941, il expose en groupe avec la Société des peintres, sculpteurs et architectes
suisses,

Appartenant & la Fidem depuis 1949 il présente ainsi ses oeuvres dans toutes les grandes exposi-
tions internationales. Il est présent aux Biennales Dantesques de Ravenne, ol il a obtenu un prix.
Pour ses soixante-dix ans il a — enfin — été invité & montrer un ensemble important de ses ocu-
vres au sein de la Biennale des Amis des Arts de La Chaux-de-Fonds. En 1977 le Musée d’Art
et d’Histoire de Neuchatel lui a offert une rétrospective, tant en médailles qu’en dessins et gra-
VUTES.

Ceux qui ont accés & I'oeuvre difficile et secréte de Roger Huguenin. ccux qui parviennent a le
rencontrer sur son propre terrain, a pénétrer son coeur, voient la Lumiére et I'’Amour. [l transmet
alors une puissante énergie.

Anne de La Mothe
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31. Huguenin Roger: Dante
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33. Huguenin Roger: Nikos Kazantzaki



TCHECOSLOVAQUIE

EXPOSITIONS DE MEDAILLES: 1975-1976

Nous venons de recevoir de Prague les données concernant les Expositions des médailles des fonds
tchecoslovaques et étrangers qui sc sont deroulées durant les années 1975-1976 en Tchecoslovaquie.
11 faut avant tout souligner que, & partir de 1976, est ouverte a Prague. au Chateau de Zbraslav,
I"Exposition Permanente du Cabinet des médailles et des plaquettes de la Galerie Nationale.

De cette Expositions, trés soigneusement preparée et presentée, avec un décor moderne, dans le
cadre des collections de la sculpture tchéque des XIX¢me siécles, donnent un’idée d’ensemble les
lustrations 34, 35,

En 1975 il faut signaler en Tchecoslovaquie un certain nombre d’expositions individuelles: I'ex-
position des médailles de Josef Hvozdensky & la Galerie de la Boéme Centrale a Prague, deux
expositions dediées a I'oeuvre de Lumir Sindclar, & la Galerie Frenta et au Carolinum de Prague,
'exposition «Jan Kulich, choix de son oeuvre» & la Maison de la culture des Sindicaux «A. Slad-
kovice» a Dectva, encore une exposition dediée 4 Jan Kulich «Médaille et dessin de Jan Kulich»
a Banska Bjstrica a la Gallerie Regionale.

Toujours en 1975 a Veltrusy, prés de Prague, il y avait eu en octobre une grande Expositions de
médailles & occasion du XX Xme anniversaire de la Liberation nationale; et toujours en octobre
a Ivangice, pres de Brno, avait eu lieu une exposition de médailles «La médaille et nétre epoque»;
enfin en 1975 & Prague, a la Gallerie de la Ville de Prague, avait été presentée I'exposition «Medaille
et petite sculpture hongroise» qui, aprés sa cloture, avait été transferée a Bratislava. En 1976, la
manifestation la plus importante dediée a la médaille & I"étranger a étéc en Tchecoslovaquie 'ex-
position «La médaille contemporaine en Pologne» presentée au Pavillon Royal Belvedere a Pra-
gue: dans le cadre prestigicux de I'ancien batiment, les oeuvres d’art juissaient des espaces vides
qui les entouraient et le décor moderne étudié pour présenter les médailles et les plaquettes était
parfaitement adapté au milieu.

On peut aisement s'en rendre compte en regardant les illustration 36, 37. En 1976 a Bratislava, au
Centre Culturcl de la Pologne, a é1é presentée une exposition «Contre la guerre» de médailles et
plaquettes inspirées a ce sujet, appartenant au Musée de I'Histoire du mouvement ouvrier de
Poznan: le méme Centre Culturel de lIa Pologne de¢ Bratislava a donné hospitalité peu apres a
une autre exposition «Petite plastique et medailles en Pologne»,

Enfin pendant I'année 1976 il y a eu en Tchecoslovaquie un certain nombre d’expositions indivi-
duelles: ’exposition des médailles et monnayes de Zdenek Kolarsky & la Gallerie de la Ville de
Prague; I'exposition d’Antonin Kulda i la Galeric Vincenc Kramar a Prague: les expositions de
Zdenek Prikryl & Zabfeh, a Sumperk, & Mohelnice et & Kromeériz; 'exposition de I’oeuvre sculptu-
ral de Jan Kulich (de 1971 a 1976) a la Mala Galeric de Bratislava.

La derniére manifestation a signaler dans le domaine de la médaille de Tchecoslovaquic a éte
presentée a 1'étranger: il s’agit de I'exposition «Creation medailliére contemporaine en Moravie
de 1945 a nos jours» qui a été ouverte au Musée de ’art de la médaille de Wroclaw en Pologne
du mois de Novembre 1976 au mois de Mars 1977 'exposition, tournante, a é1é transferée ensuite
dans les villes polonaises de Lesno et de Opoli.
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LA LITTERATURE

POETES - ROMANCIERS - DRAMATURGES DANS LES COLLECTIONS
DE LA MONNAIE DE PARIS

VALENTIN BALASS] CERVANTES ET SON HEROS

e ndue. (Euvre de Lilla KUNVARIL Mcedaille fondue. (Euvre de Roger COURROY

portrait de trois guarts sur la gauche du grand poéte hongrods. A 'avers | Wil imaginaire de I'écrivain espagnel. En léuende @« CERVANTES -,
BALLINT BALASSI - 1554 - 1594, Au revers, oo Au revers o silhouctie cquestre abstraite de Don Quichotte, Diamérre @ 124 mm.
c. Ia forteresse de Zolvom juchée sur les rochers, ol naguit Balassi.

o tout dutour du moetif, Peavre poeetigue de Balussi @ STROPHE

CHANT DES CONFINS - CHANTS FLORAUX. Tirage limite

mplaires en bronee nun . Diamérre @ 125 mm,

LA DIVINE COMEDIE

\,1|_Ll'1|]]|_ lrappée. (Euvre de Jean ASSELBERGS
P rs, en eende 1o LA DIVINE COMEDRIE
le, sous Vhomme-arbre, conversent aveu Jcb
Svocation de Enfer. Au orevers, oo légende
« DANTE ALIGHIERTD », La composition présente Dante
5 endormiz au-dessus de Jui Virgile, sous la torme d’un ange
beXKESPEr\LRE ct unc évocation des différents érages du Paradis. Tir

limitg & 250 exemplaires numdérotés. Diamétre @ 935 mim.

ndue en bronze. (Euvre de Muaurice de BUS.

Zénie esr tracée i ['avers avec une vigueur gui sait respecter o scorct o un
age hallucinante de Macbeth dont les traits, entre les branches du chandelier
L dam 54 nuil sans sommeil, apparaissent comme derrigre lTes barreaux dune geale scellant
Tirage limite & 250 exemplaires numérotés, Diamétre @ 165 mm,

HOMMAGE A GERARD DE NERVAL
fondue, (Euvre de Maréze SALEMBIER : VOL D'OISEAUX

a Geérard de Nerval, et, plus précisément, & Aurélin, incarnation de oo 3

femninin et de I"ame de la nature. {HOMMAGE A O. V. DE L. MILOSZ)
une jeune Olle drapée d'ane tunique 1égére, les cheveux flotant dans le > i L
e, comme dans un réve, une Jeur & la main gauche, « fantdme rose ot Mcdaille fondue. (Euvre de COUTELLE
AL TEVETs, une jeune femme accroupiecopcentrée Jdans un o qui lui Hummage poele OOV, de L MILOS
percer les partes divoire ou de corng qui nous séparent du monde invisible », des oisedux, deux oiscaux s’envole laissant, entre sux
cription ; LE RE EST UNE SECONDE VIE (extrait d"Aurélia), Tirage un vide gui fui-méme suggére un val sewux. Tirage li
a 120 exemplaires numdérotds, Diametre 120 mm. A 75 exemplaires numératés. Dimensions @ 210 = [45 mm
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STABILIMENTO STEFANO JOHNSON

MILANO - piazza S, Angelo | ROMA - galleria p. Colonna 44

DE 1836 EDITEUR DE MEDAILLES
MEDAILLES POUR COLLECTIONNEURS

51 médailles dediées aux événements de 'année, a partir de 1948: 27 artistes

Serie ’Annuelles™
parmi les plus connus en Ttalie ont souscrit ces médailles

Serie ""Sauvez Venise™ 6 médailles editées cn 1971,

Sculpteur: Luigi Teruggi
Serie "’ Les Papes du Concile” 4 médailles cditées entre 1958 et 1963,
Sculpteur: Pietro Giampaoli

Seric ""Les Nobel Ttaliens®™ 13 médailles éditées en 1976, 1977,
Sculpteurs: Luciano Minguzzi, Mario Molieni, Luciano Ceschia, Angelo Grilli

T.UIGI
PIRANDELLO
Prix Nobel 1934

(Sculpt.:
Mario Molteni)
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- DANIELE
BOVET

Prix Nobel 1957

(Sculpt.:
Angelo Grilli)
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